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ALEKSEJU IN DRUGIM
PESNIKOM O PESMI

Da se predstavim, moram priznati,
da sem tudi sam veCkrat napisal
kaksno pesem in da sem bil veckrat
edini, ki mu je pesem ugajala. Ven-
dar sem od vsega zacetka iskal lepo-
te in jo Se iS¢em in jo upam najti
v pesmi, V pravi pesmi. Ko sem bil
slu¢ajno in prvi¢ v zivljenju nasel
Mladiko — natanéno povedano, 4.
Stevilko petega letnika, v pozni tokij-
ski no¢i —, me je toliko dobrega in
sveZzega v njej razveselilo. Tudi v pe-
tih objavljenih pesmih. O wsaki si
upam trditi, da ima »nekaj«, kar da-
je slutiti lepoto prave pesmi. Potem
sem se ustavil pri Vasem Pincio, go-
spod Aleksej. Ne zamerite; zdi se mi,
da daje slutiti veliko resnico in ode-
to v veliko lepoto — a $ele, ko jo
veCkrat preberes in pozabis na njeno
obliko.

P NG EE)

Otok

sredi velnega mesta.
Se nekaj narave
pociva v njem.
Redki pticji glas
pomesan § Sumom
avtomobilov in ljudi
je le Zalosten krik.

Zaprte

v svindene zaboje

novega stoletja

nas dusi

tovarniski dim in ropot
in nas me pusti

umreti.

Clovek

je pozabil naravo.
Osabno se poganja
v vesolje.

I3¢e lepote,

a je ne najde.
Prihranil si malim
zazreti jo v srcu.

V parku

ni varno hoditi.
Brzina motornih koles
do mozga tisci

in ne da pokoja,

ker vsi nosijo

na celu mnorost.

T MILAE T

TakSna pot je, bi lahko bila tu-
di koscek proze, morda eseja. Lah-
ko bi zaceli z naslovom (prva dva
verza): Otok sredi vefnega mesta.
Potem bi lahko mirno nadaljevali,
stavek za stavkom, misel za mislijo.
»Svinceni zaboji« 10. verza bi najbrz
potrebovali nekoliko pojasnila. Tretjo
kitico bi napisal na koncu, ker vse-
buje razlog za vso pesem odnosno
esej: »Clovek je pozabil naravo« V
isti kitici je tudi verz: »OSabno se
poganja v vesolje« Kot oitek zve-
ni; toda, ali ni vesolje tudi kos na-
rave? Jutri, pojutriSnjem boste mor-
da tudi Vi spoznali tragi¢no lepoto
¢lovekovega stegovanja rok po zvez-
dah — in napisali novo pesem. In
vendar je osrednja misel Vase pesmi
lepa, torej zametek umetnine; ¢lovek
je pozabil naravo. Poznam Pincio;
njegovo pesem sem hodil poslusat in
njegovo poletje sem iskal v senci lah-
mo Sumecih dreves. In Cisto dale¢ —
vsaj, kar zadeva jedro tega velikega
parka — sem zmeraj cutil utrip hru-
mecega velemesta, zadovoljnega s se-
boj in svojimi kamni, zidovi in as-
faltom. Tudi Vi, dragi gospod pesnik,
ste vse to spoznali — tako kot to le
pesniki zmorejo, najbrz v trenutku,
na jasen nacin, na otoZen nacin, in
tako, da ste morali povedati (papir-
ju in sebi) nam vsem, kaj se skriva
v Pinciu sredi Rima. A eno je, do-
jeti skrivnost lepote, in drugo je, ka-
ko jo izraziti, da bo tudi na papirju,
odnosno v oceh bralcev — torej od-
trgana od pesnikove duse Se zme-
raj zvenela, $¢ zmeraj zmoZna, vodi-
ti v drug svet, Se zmeraj sveZa od
sre¢anja s pesnikovim srcem. V tem
»drugem elementus« je vsa moé in
nemoc¢ pesnikova oditna; borba z be-
sedo in zvokom in izrazom in rit-
mom in zvezo misli, skratka, borba
z materialom je v tem drugem ele-
mentu vsake pesmi, ki hoce postati
nova stvaritev. Sredstva, kako ujeti
red, enotnost, kras — neke vrste po-
duhovljenja materije — in ustvariti
pesem, je toliko, kolikor je razli¢nih
ljudi in razli¢nih ¢asov. A zmeraj mo-
ra biti njih u¢inek — pesem, ne no-
vela, ne drama, ne esej in ne repor-
taza. Seveda lahko postane pesem
tudi znanstveno delo, a ne pod vidi-
kom znanstvenosti, marvec lepega.
Tudi estetsko popolna stvaritev $e ni
pesem. Da, pesem je skrivnost. V ko-
likor je beseda, je najbolj blizu du-
hu, in duh prodira v stvarstvo, ki ni
le znanstveno dejstvo, vsebina dobre-
ga ali slabega izkustva, orodje, slika,

Posamezna Stevilka Mladike stane 100 lir, po posti 120 lir. Celoletna narocni-
na (10 Stevilk) 1000 (1200) lir. Naro¢nina za ves letnik v Ameriki stane 3 dol.
Naroénina za ves letnik v Awstraliji 2 funta.



'z:ajn/'a ZA MIK :

Nastopajoca jesen je lepa in topla. Otroci se igrajo s prvimi orumenelimi
listi, ki padajo z dreves. Hitimo v soncni dan, na polja, v vinograde, na gmaj-
no ... I§emo miru in pokoja.

Toda vsak trenutek nam zagreni sproscenost tezka skrb. Nekje preizku-
§ajo najstrahotnej$e orozje, drugje pokajo dinamitni naboji, ponavljajo se aten-
tati, spet drugod divia neusmiljena vojna.Drzavniki potujejo iz drzave v drzavo,
if¢ejo zaveznikov za svoje nacrte, v skrivnostnih okolis¢inah padajo letala na
zemljor-. .

Mir visi na nitki.

Da se ne bi komu, ki napenja lok, ponesrecilo in bi ga napel prevec!

Obvaruj nas vojne, o Bog! :

V tem vznemirljivem ozradju je papez razglasil molitve za mir. Sam je da-
roval v Rimu sv. mao v ta namen. Istoasno so na njegov poziv vsi Zkofje
in duhovniki po vsem svetu masevali za mir.

Le v izrednih trenutkih resne nevarnosti dado papezi tako narocilo, kot gg
je dal sedaj papez Janez XXIII.

Enako je storil papez Pij X. tik pred zaetkom prve svetovne vojne leta
1914., papez Pij XIl. pa pred zadetkom druge svetovne vojne leta 1939.

Zdaj sedanji papez.

Ves katoligki svet se je poglobil v molitev, zdrznili pa so se tudi medna-
rodni politi¢ni krogi, kajti Vatikan ni samo éuvar resnic veénega Zivljenja, am-
pak razpolaga tudi z najstarej$o, najbolj izkuSeno in najbolje informirano di-
plomacijo na svetu. PoloZaj je torej zares nevaren.

To potrjujejo tudi pretresljiive besede sv. ofeta, ki jih je ob tej priloZnosti
naslovil na katoliske vernike, na kristjane, na vse ljudi, verne in neverne, ki
jim je pri srcu mir in blagodat &lovestva, prav posebno pa na »tiste, na kate-
rih vest je nalozena tezka odgovornost za javno blaginjo«, to je na drzavnike,
ki danes odlodajo o miru in vojni. Dejal je: »Opominjamo drzavnike, da si te-
meljito predotijo strahotno odgovornost, ki jo imajo pred zgodovino in $e bolj
pred Bogom ter jih pozivamo, da se ne vdajo minljivim in varljivim izsiljeva-
njem. Od modrih moZ bo odvisno, ali bo prevladala pravica nad nasiliem pre-
ko svobodnih in podtenih pogajanj. Oni naj pripomorejo resnici do veljave, oni
naj zagotovijo osnovne svoboi¢ine in neodsvojljive pravice vsakega naroda in
vsakega posameznikac.

Papez je zaklju¢il s pozivom, naj »vsi skupno molimo k veinemu Odetu
lugi in milosti, naj razsvetli razum tistih, ki nosijo tezko odgovornost za usodo
sveta ter jih povede na pravo pot. Molimo za narode, da se ne bodo pustili za-
slepiti po pretiranem nacionalizmu in nasprotstvih; molimo, da bodo razmer-
ja v &loveski skupnosti urejena na temelju resnice, pravice in ljubezni.«

Ta poziv prihaja tudi do nas, do slehernega cloveka med nami. Molimo za
mir. In pa — molimo tudi za na$ narod! Ali smo Ze kdaj pomislili na to, da
bi prosili Boga tudi za lastni narod, ki Zivi na tem krizpotju, na ozemlju, kjer
se kriZajo interesi vzhoda in zahoda, severa in juga? Molimo, da bi obvaroval
Bog nas fin nas narod strahotne vojne, ki grozi, da bi Bog obvaroval vse ¢love-
$tvo nesrece.



A RRLEA v dins

Danes veliko govore in piSejo o splosni svetovni Krizi
duha, kakor tudi o kulturni krizi v Sloveniji. Zadnja se jav-
lja zlasti v socialistiénem realizmu kot komunistiéni dogma-
tizem in kot ¢rno-belo slikanje sedanjosti in zgodovinskih do-
godkov, v tokovih, ki ¢esto neuspelo posnemajo zapadno umet-
nost pa kot brezperspektivnost, pesimizem in formalni refor-
mizem. Omenjena kulturna kriza, ki seveda ni absolutna, ne
more obstajati sama po sebi, temve¢ kaZze nujno na jalovo
druzbeno in politicno stanje, ki ga je Se povecal tezaven
svetovni polozaj. Obe vojski in silovit tehni¢ni napredek na
eni in zaostalost kulture na drugi strani, sta razvrednotila
glavne ¢lovekove ideale (Bog, vera) ter na $iroko razkrojila
humanisti¢no zavest. Mladoletnik ostaja prepuséen samemu
sebi in slabim vplivom, nespoStovanje do zgodovine, ki sta
ga prinesla zlasti novejSa materialisti¢na socialna gibanja in
zlasti »diktatura proletariata«, pomanjkanje moralno neopo-
recnih avtoritet pa ga vodi v vrste takoimenovanih teddy
boys (v Nemd¢iji die Halbstarken, taziroenki ma Japonskem,
stiljagi na Poljskem in huligani v Rusiji), kar more pozneje
imeti Se usodnej$e posledice. V politiki se razvijajo dikta-
ture ali kaotiéne »demokracije«, ki kazejo na diskontinuiteto
danasnjega c¢loveka, ki je ena najglobljih korenin vsega zla.
Clovek, ki zanj obstoji le trenutek, le »zdaj« (eksistencialist),
se ne ozira ne v preteklost ne v prihodnjost. Iz takega sta-
aja se hitro razvijejo razliéne diktature in asocialna gibanja
(tudi hitlerizem in fasSizem). Za krizo je izredno znacilno pre-
vladovanje povprecja in podpovprecja (to se zrcali tudi v
sedanji jugoslovanski Solski reformi; matura je skoraj od-
pravljena in brez posebnih tezko¢ si lahko pridobi visje kva-

lifikacije rezimu naklonjena oseba); kvalitetna dela se pogo--

sto zavracajo kot nemogoc¢a ali dolgocasna, mapihuje pa se
frazerstvo in laz. Glavna literarna pojava sta dogmatizem
in nihilizem, ki kazeta na vznemirljive napake danasnjega
sveta: na nemoé, brezperspektivnost, zmedo, hinavidino in
obup, predvsem pa ma pomanjkanje trdne vere, iz Cesar vse
ostalo sledi. Duhovno mrtvilo je tako globoko, da se Ze v
principu odklanja vsakrsen revolucionarnej$i poizkus kakega
navdu$enega pisca, ki bi to stanje skusSal spremeniti. ReSitev
ostaja le ena: resni¢na borba za duhovno rast.

Pravkar opisano stanje se lahko prav dobro vidi v slo-
venski kulturi. V vodilni reviji »NasSa sodobnost« objavljajo
najraje prispevke Drustva slovenskih knjiZzevnikov. Objavlja-
jo jih celo takrat, ko v jezikovnem in stilisticnem oziru ne
dosegajo umetniske ravni (nekatere pesmi in drame Mateja
Bora). Isto stanje se kaZe tudi v Kosarjevih mariborskih
»Novih obzorjih« in v skromni mladinski reviji »Mlada potae«.
Mladoletnik, kaksen - se izpoveduje na straneh te revije, je
navadno pisec povrsnih in samoljubnih ljubezenskih értic ter
naivnih, neprepri¢ljivih in shematiziranih slik iz danasnjih
dni. Pesniki te revije pojmujejo poezijo kot dekoracijo pro-
stega verza brez globlje idejne in custvene vsebine. Prav red-
ko zacutimo rahel preblisk, ko tak literarni zaetnik izpo-
veduje svoje rane in i8¢e tolazbe zanje. »Umetniski naswveti«
in »kriticne pripombes«, ki jih dajeta mladim piscem mentor-
ja, pesnik Mitja Mejak in pisatelj Ivan Potré, samo zavajajo
na stranpota in v nekriti¢nost, (Taka literatura ostaja »zaj-
¢ek v Skatli«, katere boter je v Perspektivah Rudi Seligo,
¢eprav bi sam Zelel nekaj drugega).
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Seveda hocejo nekateri mlaj$i umetniki razviti svoj, so-
dobnemu ¢loveku blizji in resni¢nejsi svet. Ti pojmujejo li-
teraturo Sir$e od teorije socialisti¢nega realizma, vendar jih
toge domace razmere, zapadna nihilisticna literatura in last-
na nemo¢ zavajajo v malodu$je in zmedo. Muci jih resigna-
cija in stra\h, pod tezo mracénih ¢ustev in misli se jim umet-
niska izpoved zapleta v klob¢i¢ dvoumnih in bizarnih izra-
zov ter modernisticnih domislic, pri ¢emer postajajo vedno
manj samosvoji in resni¢ni, Pri njih je ¢utiti moéno posne-
manje sodobnejse zapadne literature in filozofije, zlasti Geor-
ga Trakla, Virginije Woolf, Thomasa Wolfa, Johna Stein-
becka in Ernesta Hemingwaya ter J. P. Sartreja in Martina
Heideggerja. Med najveéje odlike te skupine spada gotovo
njihova vztrajnost, s katero se bojujejo za svojo lastno re-
vijo. V ¢asovnem obdobju Zestih let so si z velikimi Zrtva-
mi priborili kar tri revije. Prvima dvema, Besedi in Reviji 57
je bila odmerjena le kratka, a vseeno omembe vredna ziv-
ljenjska doba. Drzavni svarilni Zarometi pa so se vedno hitro
prizgali; zmeraj se je naSel ¢lanek, ob katerem se je biro-
kratov prst ustavil.  Kovaci¢ev Zlati porocnik je kot objekti-
ven prikaz Zivljenja v sedanji jugoslovanski armadi bil za
dosten povod, da je morala Beseda utihniti. Tudi Puénikoy
naivni namen, da bi posegel v marksisti¢ni pojem Razreda
in Boja med razredi, mu je prinesla obilno nagrado: devel
let strogega zapora. Revija 57 je morala prenehati izhajati

Lani pa se je posredilo ustanoviti revijo Perspektive, ki
je z nekaterimi pesmimi Daneta Zajca in delno z novelo Loj
zeta Kovacica »Decek in smrt«, zlasti pa z dramo Dominika
Smoleta »Antigona« Ze nakazala proces, v katerem se zace

.nja polagoma izoblikovati upornigka kriti¢nost do »sveta kr-

vnikov in Zrteve. Ta upor, ki naj bi bil sicer skrivalnisko
usmerjen proti stalinisti¢nim pojavom v sovjetofilskih driza-
vah, dobro udarja na samodrzniske in birokrati¢ne razmere.
Zdi se mi, da je prav v teh progresivnih pojavih nakazan
pocasen prerod slovenske kulture.

Novo gibanje se zlasti dobro kaze v mlajsi likovni umet-
nosti. Najimenitnej$i primer je kipar Drago Tr$ar. V njego-
vih »Demonstrantihe (1., II., III. in IV.) se javlja visok hu-
manizem in zavzetost do ¢loveSkih problemov. Demonstranti
se razvijajo. (V tem razvoju je viden proces novejSe sloven-
ske zgodovine!). Najprej se bore kot »Clovek pri ¢lovekue
(Demonstranti 1.). Nato se notranje zavejo in dogajanje na-
slednjega kipa je premagovanje smrti: »Clovek se bori za
¢loveka« (Demonstranti I1.). Revolucija uspe, vendar se po-
sameznik ne vtopi v zmago. »Clovek je obstal ob éloveku«
(Demonstranti IIT.). V Demonstrantih IV. so predstavniki
upora postali voditelji mnozice. Sedaj $e niso tirani, saj so
%ele na zacetku uspeha. Oblestvo jim je zgradilo spomenik
in osnovna resnica se je javila kot »Clovek namesto éloveka«.
Kmalu za Demonstranti je razvil Triar problem »Krvnikov
in #rtev«. Krvniki so nasajeni na svoje Zrtve, »Ne-¢lovek sto-
ji Na ¢&loveku«, da ga laze uniuje. V »Bikue« je ustvaril ki-
par druzbeno stopnjo deformacije, nasilja in brutalne ekspan-
zije. »Ne-tlovek nastopi Zoper ¢loveka«. Triar je zaslutil tu-

" di onostranstvo, kar je ponazoril v »Sradnjeve$kem mestu«.

Vendar se ¢lovek $e ni osvobodil ne-¢loveka. Se vedno osta-
ja brez pomoé&i — »Osamljen posameznik«. (Ob tem glej za-
nimivo razpravo Janeza Solerja: Val, stena, stolp, drevo v
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S)zcuo na aaga&u

Ne cuti
svete slasti debla,
ki raste kvisku.

Razpenjeni krohot

vedno vecjih valov

vdira v sadovnjak tiSine,
izpodkopava sinje nebo
na njegovem dnu.

Lastovicja gnezda

se potapljajo v asfaltni reki,
brezdusne pesti

podirajo nasipe

na bregovih.

Drevo na asfaltu
je Zalujka
za umirajoco tisino.

MILENA MERLAK - DETELA

aapmécua uega

ZapraSeni veji je vse vseeno;
odkar ne vdihava Cistega zraka,
ne otresa prahu

na obcestni kamen.

Utrujena od majhnih utrujenosti,
kot -jih pusca tisina

za odhajajocimi kolesi,

utrujena od vej,

ki se jim ne ljubi zeleneti,
utrujena od lastne utrujenosti

se sklanja

vedno nize,

vedno bliZe

cesti.

Ne zeleni za dvignjene odi.

Zapraseni veji je vse vseeno.

3. §t. Perspektiv, str, 317-330, in razpravo istega avtorja V
iskanju pravega doma v 7. §t. Perspektiv, str. 815-832),

Tudi mnogi drugi likovni umetniki stopajo po podobnih
poteh. Posebno je to wvidno v $Soli »abstrakinega ekspresio-
nizma« (Bernik, Musi¢, Murti¢, Kregar). V tej struji vedno
pogosteje srecamo ucinke groze, ki kaZejo na izgubljenost,
preplah in nasilje. V filmski umetnosti se vsaj delno zade-
nja izvajati kritika sodobnih negativnih pojavov, kar smo
zlasti videli v Babié - Zupandicevi »Veselici«,

Pravkar razgaljeni pojmi so dokaz tezke poti sodobnih

umetnikov skozi vice in pekel. Sele v silovitih mukah in trp--

ljenju se zaéne porajati resmidna umetnost, tisti enkratni
vrh, v katerem se poraja novo Zivljenje, prva pot do svo-
bode in ¢loveSkega miru.

Ob tem' postajajo pojavi, kot prisilna upokojitev profe-
sorja slavistike dr. Antona Slodnjaka ob izidu njegove po-
gumne znanstvene knjige »Geschichte der slowenischen Lite-
rature ali fantastiéne izjave raznih Fincijev, Cosidev in Zlob-
cev o poenotenju jugoslovanskih knjizevnotsi v eno samo,
Jjugoslovansko, na dana$nji civilizacijski stopnji skrajno mraé-
njaske in ultrareakcionarne. Tudi teorija, da slovenski umet-
niki, ki so leta 1945 zapustili Jugoslavijo, ali pa se med voj-
no niso prikljuéili komunistom, ne sodijo med slovenske
umetnike, je nemogoca. Po taki logiki bi bil Stephan Zweig
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ne le nemski in avstrijski, temvec celo brazilski pisatelj. Tu-
di za Slovence pomembni Slovak Martin Kukacdin pa bi bil
slovaski, hrvaski, pa tudi argentinski pisatelj, Dostojevski
pa celo nemé$ki, da se ne vprasamo, kam bi postavili bednega
Mickiewicza, ki se je pregnan iz domovine plazil po Turéiji,
kjer ga je zatekla smrt, .pok:upali so ga v Parizu in pociva
sedaj na Poljskem v Wawelu, v grobnici domacih kraljev —
in tako naprej!

Kljub moc¢ni duhovni krizi in mraénjaSkim pojavom pa
se vseeno obeta svitanje. Slovenske tvorne sile so namrec
dovolj moéne, da premagajo no¢, Seveda je ob tem izred-
no vazna vloga, ki jo bo odigrala slovenska zamejska inte-
ligenca. S svojim delom. se mora le-ta postaviti v sredo so-
dobnega slovenskega dogajanja. Z vso odlo¢nostjo mora bra-
niti pozicije slovenstva.. Pri tem se mora seveda ogibati vsa-
kih na videz profanih vab, ki bi jo lahko speljale na slepi
tir. Tako bo ostala proZna in Ziva in bo mogla ob dolo¢enem
trenutku ugotoviti, da je ohranila in izpopolnila tradicional-
ne slovenske in obc¢eélove$ke dobrine. Tedaj bo tudi mogla
nastopiti pot zblizZanja z mati¢nim delom slovenskega naro-
da, ki je sicer dandanes v duhovni krizi, a se krlevito bori,
da bi jo premagal, V tistem trenutku bo odpravljena raka-
sta rana slovenskega naroda. Oba antipoda se bosta spojila
v vi§jo svobodno duhovno obcestvo.
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RADIJSKO GLEDALISCE

Kakor smo mogli ugotoviti, nasi bral-
ci zelo zele v naprej poznati radijski
gledaliski repertoar. Zanimajo jih no-
va dela in zato bi radi vedeli, kateri
vecer naj si rezervirajo, da bodo slisa-
li kaj novega.

V naslednjih vrstah navajamo v ne-
kaj stavkih slusne igre, ki so na spo-
redu v oktobru in upamo, da bomo s
tem zadovoljili krog na$ih ¢itateljev,
kakor je bilo to do zdaj.

OTROSKE ODDAJE

Vsako nedeljo ob 11,30
1. 10. »Otrok se je izgubil«, pravljica,
napisal Franc Jeza.
8. 10. »Dogodek opolnoci«, pravljicna
igra, napisala Zora Tav¢ar.
15. 10. »Zacarani muzej«, pravljica, na-
pisal Sasa Martelanc (ponovitev).
21. 10. »Hudobni oskrbnik«, pravljica,
napisala Lelja Rehar.

29. 10. »Medved Spak«, mladinska zgod-
ba, napisal Angel Cerkvenik, drama-
tiziral Franc Smole.

VELIKE IGRE

Vsako sredo ob 20,30

4. 10. »Imenitna druZina«, igra v 3 dej.
in 4 slikah, napisal Fabrizio Saraza-
ni, prev. Maks Sah.

11. 10. »Kralj Ojdip«, tragedija, napisal
Sofocles, prev. Anton Sovre.

18. 10. »Ov¢ar Markoe, ljudska igra, na-
pisal Janez Jalen, dram. J. Peterlin.

25, 10. »Krokarji«, igra v 4 dej., napi-
sal Henry Becque, prev. M. Javor-
nik (ponovitev).

Vsako soboto ob 15,30

(Te igre so vse ponovljene)

7. 10. »Kup¢ija s smrtjo«, rad. igra,
napisal Arkadij Avercenko, priredil
F. Kumer.

14, 10. »Temna stran Meseca«, radijska
igra, napisal Paolo Levi, prevod La-
da Mlekuz.

21. 10. »Tetki iz ulice Hydar«, komedi-
ja v 3 dej., napisal Enzo Duse, pre-
vod Vinko Suhadolc.

28. 10. »Mlada Breda in slepec«, dram.
zgodba, napisal Vladimir Levstik, pri-
redba Ivan Artac.

Vsako soboto ob 21,00 uri

7. 10. »Adrijana Lecouvreur«, dramati-
zirana zgodba, napisal Roberto Cor-
tese, prev. Lada MelkuZ.

14. 10. »Gospod Andrej potuje«, radijska
igra ,napisal Sasa Martelanc.

21. 10. »Marija Walewska«, dram. zgod-
ba ,napisal Roberto Cortese, prevod
Lada Mlekuz,

28. 10. »Pepel«, rad. drama, napisal Sa-
muel Beckett, prev, S. Martelanc.
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JOZE PETERLIN

Koliko tozba je bilo vsa zadnja leta na Go-
riskem, ker niso slisali trzaske radijske posta-
je. Zjutraj in opoldne je bil sprejem v Gorici
in okolici $e dober, toda vecerne oddaje, ki je
bogatej$a na sporedu in tudi zanimivej$a, te ni
bilo mogoce od pete ure popoldne vec slisati.
Zato so goriSki Slovenci poslusali pa¢ oddaje iz
inozemstva, ki so jih dobro slisali, Kon¢no se
jim je izpolnila Zelja Italijanska Radiotelevizija je namestila na Vrhu sv.
Mihaela relejni oddajnik, kamor usmerja oddaje trZaSke radijske postaje
v sloven&¢ini in s tem imajo Slovenci na Goriskem moznost odlicnega spre-
jema ob vsaki uri.

Gori¢ani in okolica je sprejela relejno postajo z velikim veseljem in
zadovoljstvom. O tem smo se prepricali, ko smo obiskali mesto in vasi.
Povsod so ljudje z navduSenjem govorili, kako slisijo vecerna porocila,
kako odlicno se slisijo koncerti, kako zdaj lahko poslusajo dramske od-
daje, vse tisto, za kar do véeraj niso vedeli, da ima na sporedu trzaska
radijska postaja, ali pa so vedeli le po navedbi sporeda v Casopisju. V tem
kratkem reportaznem pregledu ne bomo mogli navesti vsega, kar smo sli-
Sali pri ljudeh in ne vseh njihovih zelja. Navedli bomo pa¢ nekaj, kar so
nam povedali ljudje po prvih tednih, odkar imajo moZnost poslusati oddaje.

Konéana je nedeljska masa na Travniku v
GORICI in ljudje se zgrnejo na plo¢nike in trg
pred cerkvijo. Sonce pripeka kot sredi poletja.
Vendar se ljudje ne razidejo, ampak se ustav-
ljajo v grucah in pogovarjajo. Po stari navadi,
ko so se nasi ocetje zbirali po nedeljski masi
pod lipo pri fari. V tej mnoZici opazimo dosti

znancev. Stopamo od gruce do gruce in sprasu-
jemo kar naravnost: »Poslusate slovensko trzasko radijsko postajo?«

»Saj ni¢ ne sli§imo,« nam odgovarjajo v prvi gruéi. »Niti ne posku-
Samo. Cloveka jezijo tiste motnje, da bi najraje vrgel radio ob tla.. .«

»Toda, zdaj imate vendar relejno postajo. Pred tremi tedni res niste
slisali, zdaj pa.«

Pojasnimo, da lahko na kratkih valovih sprejemajo spored brez vsa-
kih motenj. Ko $e govorimo in pojasnjujemo, opazimo, da dosti ljudi Se
ne ve, da imajo to moznost. Bili so na pocitnicah, mnogi si niso znali po-
magati in niso vedeli, kaj so to pravzaprav kratki valovi. Nekateri so si-
cer vedeli, toda imajo stare aparate, kateri nimajo kratkih valov. Do zdaj
niso imeli nobenega zanimanja, da bi si nabavili nove aparate, ker tako
niso sliSali nase postaje; za sprejem drugih postaj pa so dobri tudi stari
aparati. Zdaj pa si bodo prav gotovo kupili nove.
Predsednik SKPD, ANDREJ BRATUZ je prepri-
¢an, da bo relejna postaja pritegnila pozornost
posebno vseh prosvetnih drustev in bodo Zelela
sodelovati na postaji, saj je s tem odpadel tisti
nedostatek, da se pevski zbor, ki je morda na
postaji nastopil, ni imel prilike nikdar slisati.
Po poti sreamo akademidarko, gdé. ANICO
Slike: V Steverjanu po ma$i; Hadrijan Kor&ic¢
in Franc Valentiné¢i¢ w razgovoru; g, zupnik Sim-
¢i¢ med prosvetnimi delavci
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STURMOVO., Ona pa Ze poslusa postajo; odli¢-
no se slisi in je zelo zadovoljna.

S pekocCega sonca se ljudje kmalu preselijo
v kavarno BRATUZ. Znano je, da mora$ zaviti
prav v to kavarno, ¢e hoce$ dobiti Slovenca v
Gorici. Za trenutek zmotimo dr. ANTONA KA-
CINA, ravnatelja uciteljis¢a in obéinskega sve-
tovalca v Gorici, Ko dvigne pogled izza ¢asopi-
sa, mu takoj povemo, da nas zanima, kako so sprejeli Gori¢ani novo re-
lejno postajo. Kaj pravi on kot predstavnik demokrati¢nih, katoliskih Slo-
vencev. Dr..Kacin se posmeje, najbrz ni navdusen za dolge pogovore, pri-
bije pa misel, da bodo goriski Slovenci zelo zadovoljni, da kon¢éno lahko
poslusajo slovensko trzasko radijsko postajo. Marsikdo $e ne ve za relejno
postajo, a smo morda prav s tem obiskom vzbudili zanimanje. Mnogi pa
ze poslusajo in so tega zares veseli, je nadaljeval dr. Kacin. »Gotovo bo
postaja v svoj spored vkljucila tudi oddaje, ki bodo pritegnile prav Gori-
ctane, S tem se bo spored samo popestril« Ljubeznivo nam predstavi inz.
Rustjo, ki je pri sosedni mizi s soprogo, potem prof. Moc¢nika in urednika
»Primorskega dnevnika« v Gorici, g. Mariné¢i¢a. Z vsemi naénemo razgovor
o postaji in povsod vidimo veliko zadovoljstvo. Podrobna mnenja o spore-
du pa bomo mogli sliSati po nekaj mesecih, ko bodo vsaj nekaj casa od-

daje poslusali.

Zavijemo v Brda. Ko pridemo v STEVER-
JAN, je koncala velika nedeljska masa., Tudi tu
se pomesamo med ljudi in sprasujemo. Odkri-
jemo zanimivost, da je tu ve¢ novih aparatov
kot v Gorici in da Ze poslu$ajo na kratke va-
love naso postajo. Ljudje so zelo zadovoljni. Sto-
pimo do dveh prosvetnih delavcev, HADRIJA-
NA KORSICA iz Steverjana, ki ga poznamo iz
vloge Domna, katero je igral v domadi igralski skupini in pa do FRANCA
VALENTINCICA ml., ki vodi oktet »Planikox, Doma je iz Pevme, a ga je
zanimalo petje pri veliki masi in je sludajno v Steverjanu. Oba Ze vneto
posluSata naso radijsko postajo. Stopimo Se do g. Zzupnika OSKARJA SIM-
CICA, ki je dusa Zivahnega prosvetnega dela v fari. Vesel je, da je dana prav

za zimske vecere, ki so dalj$§i in na vasi golovo dolgofasni, moZnost, da
bodo lahko ljudje uZivali pester spored nase postaje. Predvsem pa je ve-
sel, in z njim dramska skupina, radijskih iger. Misli, da ne bi bilo napaéd-
no nuditi po moznosti ve¢ ljudskih iger, ki so ljudem na vasi posebno
blizu. Morda bo prav za vasi, v katerih so hiSe raztresene, imela postaja
ve¢ hvaleznih poslusalcev kot pa marsikje v mestu.

Franc Valentin¢i¢ pa je izrazil misli, da bi mogli dokaj Stevilni pevski
zbori na Goriskem popestriti radijski spored.

Zavijemo do Zupana Steverjanske obéine, g. HERMENEGILDA POD-
VERSICA. Pois¢emo ga na domu. Njegova domadija je sredi trt, ki so ob-
loZzene s sladkim grozdjem, tako, da se je treba zelo premagovati, da roka
ne seze po sladko jagodo prej, ko potrka na vrata, Vsako premagovanje pa
je nepotrebno, ker nam Ze prihaja naproti ljubeznivo nasmejani Zupan, in
prej ko ga prosimo, nam sam ponudi grozdje na brajdi. »Kaks$na bo letina,
£. Zupan?«

»Ne bo mnogo grozdja, a tisto kar bo, bo dobro. Pokusite, pokusite!l«
znova ponuja. In pod trtami tece razgovor.

»Vidite, tako kot je moja domacija bolj na samem, so e tudi marsi-
kje,« pravi. »V slabem vremenu, v deZevni jeseni, pozimi, ne hodimo dosti
okoli. In takrat nam bo vaSa radijska postaja nadomestila marsikaj, kar bi
hotel kdo iskati okrog. Slis§im, da imate lep program. Zanimajo me igre —
veste tudi eden mojih sinov je reZiser in kot
pravijo, pripravlja dobre predstave. Seveda na
odru. No in tako zanima tudi mene, Vaino je
tudi, da so nasi ljudje pravilno obves$feni — za-
to so vaina porocila. V teh nemirnih dneh in

Slike: Dve prosvetni delavki v Steverjanu; Zu-
pan Hermenegild Podversi¢ in spodaj med po-
slugalkami v Rupi

mladika

RADIO TRST A
na valovni dolzini 306,1
IN RELEJNA POSTAJA ZA GORICO
na kratkih valovih (MF) 983

Vsako nedeljo lahko posluSate: ob
9,00 Kmetijsko oddajo; ob 10,00 Prenos
sv. mase iz cerkve Sv. Justa, vmes pri-
diga; ob 12,15 Vera in na$ cas.

Vsak torek, petek in nedeljo: Glasba
po Zeljah.

Vsak delavnik: ob 11,45 Vrtiljak, pi-
sani odmevi nasih dni.

Vsako sredo: ob 19,00 Zdravstvena
oddaja.

V OKTOBRU

spet pri¢enjajo oddaje: Sola in vzgoja
(urejuje prof. Theuerschuh), Zdrav-
stvena oddaja (vodi dr. Milan Starc).

V nedeljo, 8. oktobra pri¢ne ob 21,00
uri folklorna oddaja pod naslovom
»Opravila In opasila naSega ljudstviac
(pripravil prof. Niko Kuret).

PISANI BALONCKI

ne spadajo med radijske igre, ampak
je to oddaja, ki je namenjena najmlaj-
§im poslusalcem. Pogosto nastopajo v
njej otroci in se oddaja po svojemy dia-
logu priblizuje zvrsti radijske igre. Od-
dajo pripravlja in vodi Krasulja Suha-
dolc - Simoniti, Oddaja je na sporedu
vsak torek ob 19. uri.

SIRIMO OBZORJA

je namenjena S$olski mladini, V okto-
bru sta na sporedu dva niza; prvega
piSe prof. Rado Bednarik iz Gorice in
ima naslov: »Lepa si zemlja in blagor
mu komur plodis«, Drugi niz pa pise
dr. Vinko Suhadole in ima naslov:
»Izumi, ki so preobrazili nase Zivlje-
nje«. Prvi niz priéne v c&etrtek, 5. okt.
Nato si sledita izmenoma, ¢eprav bi
bilo morda bolje, da bi najprej koncal
eden in bi se potem pri¢el drugi, ker
je le vsak nekako nadaljevanje; zdaj
drug drugega prekinjata. Oddaja je na
sporedu vsak cetrtek ob 19, uri.

OPERE

Vsak ponedeljek od 20,30 do 22,30
2. 10, Kodaly: HARY JANOS.
9. 10. Rossini: SEVILJSKI BRIVEC
16. 10. Wagner: LETECI HOLANDEC
23. 10. Bizet: CARMEN
30. 10. Ghedini: MARIA D’ALESSAN-
DRIA

ZGODOVINSKE IN LEGENDARNE
OSEBNOSTI

Vsako sredo od 18,30 do 19,00

4. 10. DON CARLOS
11. 10. MOJZES

18. 10. DON JUAN
25. 10. FAUST

SLAVNI DIRIGENTI

Vsak cetrtek od 21,00 do 22,30
5. 10. ARTURO TOSCANINI
12. 10. SERGEJ KOUSSEWITSKY
19. 10. BRUNO WALTER
26. 10. LEOPOLD STOKOWSKI
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Gorica ima kontno relejno postajo

v tej napetosti bomo z zanimanjem poslusali
prav porocila. Pa Se petje in vse drugo. Pre-

prican sem, da je ves spored res slovenski, da

je tak, da bo nasim ljudem vSe¢. Ne samo v
slovenskem jeziku, ampak da je v njem tudi
dosti slovenskega srca in slovenskega duha,
to je tisto, kar mi, ki smo Slovenci, ¢utimo,
nekateri v Trstu pa ne, kot slisim in berem.
To sem hotel reci: jaz se v imenu nasih ob-
¢anov zahvalim radijski ustanovi, da je po-
skrbela za to, da lahko poslusamo trzasko
radijsko postajo. Gotovo boste nae ljudi pri-
tegnili k sodelovanju in zelo upam, da bo
spored oddaj res lep in domac, tak kot sem
rekel prej. Pozdravite vse v Trstul«

Poslovili smo se od ljubeznivega Zupana, se
oglasili $e pri podzupanu, Stanislavu KLAJN-
SCKU in pri ob¢inskemu odborniku, g. udi-
telju Cirilu TRPINU. Pri Trpinovih je $e vse
disalo po svatbi, ki so jo imeli prejsnji dan v
hisi; dobrote, ki so ostale, smo okusili $¢ mi.
Lepo se je srecati s tako ljubeznivimi ljud-
mi, tako da pozabis, zakaj si pravzaprav pri-
sel. Da, tudi oni posluSajo Zze na novih valo-
vih. Gospod Ciril nas Se posebej povabi, naj
pridemo spet kmalu in veckrat igrat kako
1gro.

Hitimo naprej in se ustavimo v Pevmi pri
g. Zupniku' RUTARJU, Tudi on bo opozoril
‘ljudi, da lahko poslu$ajo na kratkem valu
naso oddajo. Gospod je poln ljubeznivih po-
bud in takoj cuti§, s kak$no iskreno dobro
mislijo spremlja poslanstvo radijske postaje.

Spet hitimo dalje, pre¢kamo Gorico in za-
vijemo proti SOVODNJAM. IS¢emo Zupana
CESCUTA, pa ga zal ni doma. Pred cerkvijo
srecamo pa #upnika KOMACA, ki ves nasme-
jan Ze kar v naprej ve, kaj hodimo pod Vr-
hom sv. Mihaela. »O, vem, vem,« pravi, »da
lahko odli¢éno slis$imo postajo. Cisto sluc¢ajno
sem to naSel, saj veste, vcasih ¢lovek wvrti
gumb in poskusa, ¢e bo nasel kaj zanimivega.
In tako sem ujel Trst in se nisem mogel na-
cuditi, da se tako odli¢no sli$i. Potem sem
bral, da bo odslej vedno tako. To pa to! Se-
daj bomo pa poslusali. Prej je vse preved
hrescalo.« Veliko poguma nam da in se hi-
tro poslovimo.

Prizor iz predstave »Dom« na Repentabru
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/</£c£ DO Zivijenju

Burja je zavijala okrog voglov edine vaske prodajalne, v katero so
se zgrinjali ljudje iz dveh delov vasi in prinaSali novice o smrtih, rojstvih,
porokah, Zenitvah in o vseh mogoc¢ih vaznih in nevaznih dogodkih. Sam
Bog ve koliko ¢asa se je ze to godilo. Neko¢ jih je sprejemala radovedna,
a vse odpuscajoca gospa Ana in je tekala semtertja mala Ancka, katere
ofe je bil umrl kmalu zatem, ko je ona zagledala lu¢ sveta, Mati in héi
sta bili sami in zelo navezani druga na drugo. Gospo Ano so velkrat obr
lile solze, ¢e je slisala govoriti o smrti kakega moZevega sovrstnika; pre-

‘vzeli so jo spomini, An¢ka pa ni prenesla materinih solza, takoj je zacela

‘thlipati Se sama.

Ancka je postala dekle in tedaj so ss porodila mala nasprotstva, ki
so izvirala iz dejstva, da je Ancka komaj spoznala svet in ga gledala z
lastnimi ofmi, mati pa ga je ze dobro poznala in od tistikrat ni ve¢ spre-
menila svojih misli o njem. Za njo se je ¢as ustavil ob smrti njenega An-
dreja, za Ancko pa se je tok &asa sprostil v trenutku, ko se je ozrla ma-
okrog in je zacutila, da je mlada. Slednji¢ je ta prepirljivost presla v na-
vado in je postala neobhoden del vsakdanjega, skupnega Zivljenja.

Ko Ancka ni vedela, katerega fanta bi si izbrala, je prepricevala svo-
je prijateljice, da je to zaradi materine nepopustljivosti. Ko pa je mati
svetovala Rudija, jim je nekaj ¢asa to prikrivala, potem pa jim je pravila,
kako se je on zaljubil vanjo na prvi pogled in prav tako ona. Porodila se
je z njim, ker je bil najbolj pripraven za prodajlano; bil je tudi zelo ra-
zumen, potrpezljiv in se je znal previdno izogibati prepirom med Zeno in
tas¢o, ali pa se je vme$al na tak nacin, da je bil volk sit in koza cela. Anc¢ka
ga je imela vedno bolj rada. Dan za dnem je U_dkri\-‘ala na njem nove do-
bre lastnosti; bila je nanj zelo ponosna in bolj navezana. Ko se jima je
rodila hcéerka, je njuna sreca prekipela do vrhunca. Rudijevo navdusenje
je Se presegalo Anckino: ona sama je bila najbolj sreéna zaradi njegove
srece. V njenem custvovanju je bilo malo pristno zenskega: biti mati se
ji ni zdelo ni¢ ¢udovitega, nenavadnega in skoraj nemogocega, Spadala je
k tistim zaprtim bitjem, ki se le tezko in malokdaj ozrejo izven samih se-
be. Ves svet se zafne in konc¢a v njih samih. Zato je pa An¢ka morala po
poti njihove usode tudi takrat, ko je ta pot postala tezka in neznosna.

Rudi je bil po znacaju drugacen: molce¢, a poln razumevanja. V svo-
jem ognju za malo Vilmo je pozabljal na vsakdanje teZzave, ki jih ni manj-
kalo. Ze je mala shodila in pri¢ela prihajati v trgovino. Kupci so se po-
Salili z njo in jo radi videli.

Nekega popoldne je nameravala Ancka pregledati neke racune, zato je
rekla Rudiju, naj gre kamorkoli z motorjem za nekaj casa, da je ne bo
motil.

»Ali naj vzamem Se Vilmico?« je vprasal.

»Vzemi jo,« je odgovorila Ancka.

Malo pozneje pa je pogledal po vremenu.

»Mrzlo bo zanjox« je presodil.

»Pa naj ostane doma, je dolodila Ancka.

Tako je Vilmica ostala, on pa se je odpeljal, a na prvem ocestnem
ovinku se je Rudi smrtno ponesrecil.

Za :Anéko je bil to tako hud udarec, da se ji ni nikoli niti sanjalo,
da more kaj takega zadeti ¢love$ko srce. Prepricana je bila, da ne bo te-
ga_prebolela. Nenadoma je nekaj temnega, mrzlega objelo njeno duso, ki
je do tedaj breskrbno verjela v trajno sreco in zdelo se je, da je ne bo
nikoli ve¢ izpustilo. Se vceraj se je vesel in nasmejan 3alil z Vilmico, se-
daj pa je njegov obraz negiben, njegova usta se ne ganejo niti ob takem
joku in tozbah, da bi jo potolazile z besedico. Sve¢an je trenutek smrti!

Anc¢ka je postajala bleda in zivéna, kajti vrh vsega sta se Se z ma-
terjo prepirali o krivdi Rudijeve smrti. Obtozevali sta druga drugo vseh
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grenkob, ki jih je moral uziti ubogi Rudi v Zivljenju. Ancka je odsla na
zdravljenje. Prej pa je razdelila in prodala vse, kar jo je spominjalo na
moza, razen njegove slike.

Cas je hitel, ¢as pa celi rane, ¢eprav brazgotine ostanejo. Kdaj pa kdaj
~ se tudi na novo odpro, ali ¢as vliva vanje balzam pozabljenja.

Isto’ s¢ je zgodilo z Ancko, ki se je vzivela v novo vlogo mlade, pri-
jetne vdove z nedoraslim otrokom, ki mu je vse dovoljeno in se mora vsa-
ke stvari dotakniti, da spozna, ali je resniéna. Veter, ki si je ustvaril svoje
gnezdo prav ob prodajalni, v katero se je lahko zaletaval z vseh strani,
ker je povsod nasel prosto pot, je prevracal lonce z oleandri pred hi$o in
to je Vilmo silno veselilo. Postajala je na pragu in ¢akala mocan sunek
vetra, da se ji je Siroko krilo razpihnilo kot komaj razvela roza. In &e se
je Se kaj prevrnilo, je bila tega silno vesela.

»Vilmal« je vpila Ancka in je s silo pridrsala v hiSo.

»To ima$§ za neubogljivost!« Tepla jo je in si s tem olajSala jezo. »Po-
tem si pa prehlajena in mi Se oboli§, trmoglavka.«

»Babici povem, babici,« je hlipal otrok. »Babicaaal« je zacela klicati.
Zalekla se ji je v marocje in ji .jokaje potozila krivico, ki se ji je zgodila.
Babica jo je pritisnila k sebi in jo gladila po kratkh, upornih laseh,

»Preve¢ se znaSaS nad otrokom,« ji je ocitala mati, »In Se ko nima
oteta, ubozical«

Ancka je wvzkipela,

»Saj ga tudi jaz nisem imela. Ali ni bilo isto tudi z mano? Pa me ti
nisi samo bozala!l«

»Tistikrat so bili drugaéni ¢asi. Pa da bi le vsi poskrbeli za svoje
olroke, kot sem jaz zate« je zacela.

»Ze prav, Z¢ prav, ti ima$ vedno prav« jo je prekinila Anc¢ka in se
zamislila v svoje racune.

»In Se,« je pozneje znova povzela, »zdaj ji daje§ potuho in ko bo do-
cela razvajena, ne bo nihée hotel imeti opravka z njo.«

Gospa Ana je zafela godrnjati nerazumljive besede in Vilmica se je
medtem prismolila blizu matere. Da bi s¢ ‘je odkrizala, je Ancka segla v
stekleno vazo in zajela pest sladkorékov.

»Ce mi das one drugel!« je uganila njeno misel Vilmica.

»Ti niso dobri, so vsi pomeckanil«

Ancka ji je molée ugodila in pripomnila: »In zahvali se babici, da te
tako razvaja.

Taksna je bila njuna prepirljivost prej in poslej. Vse je pocasi pre-
Slo v prejsnji tek, tudi kupci so prinasali novice, kot nekoc.

Najbolj sveZa novica je bila, da je priSel v vas nov brigadir. Anc¢ka
ga je z nestrpnostjo pri¢akovala in se je pripravljala, da bi napravila nanj
. dober wvtis, Ali priSel je prav tistikrat, ko ga je najmanj pric¢akovala, in
to jo je zelo Tazjczi]o. Visok, dostojanstven in skoraj prijetne zunanjosti,
si je pod pretvezo, da je priSel kupit cigarete, skrbno ogledal vse. Bistre-
mu ofesu ni u$la Rudijeva slika v vezi; in spet je malomarno pogledal
‘ Vilmico, ki je spostljivo zapic¢ila svoj preiskujoc¢i pogled v neznanca, in
menda ugotovila podobnost s sliko. Zinil pa.ni niesar; pladal je, pozdravil
in odsel.

Dolgo ga potem ni bilo ve¢. Po nekaj mesecih pa se je nenadoma Zzo-
pet pojavil. An¢ki je mocneje utripnilo srce, ko je pogladil Vilmino kuStra-
vo glavico. Odpuscajode se ji je nasmehnil, ko je drvela za macko in se
je skoraj zaletela vanj.

»Pravijo, da je tako strog in trd ¢lovek« je razmi$ljala. »Pa ima rad
ofroke; mojega otroka je pobozal po laseh.«

Vse¢ ji je bilo njegovo dostojanstveno zadrzanje in razumnost, ki jo
je izrazal njegov obraz. Bil je tujec, prihajal je od drugod, in ni se ga dr-
zala navlaka vaskega, domacega, ustaljenega zivljenja.

»Prav tako necakinjo imam jaz doma, je rekel Ancki. »Rad bi, da
bi imela tako kmecki obrazek kot vasa.c

Anc¢ka je zardela. Ta opomba ji ni prijala. Ker je molc¢ala, je skusal’

obrniti pogovor.

»Hotel sem re¢i nekaj drugega o teh krajih, o tej vasi, kjer sem tako
malo ¢asa, pa se mi zdi Ze strano dolgo. Vse je tako neznansko dolgocas-
no, Ne morem si predstavljati, kako morete vi Ziveti tu.«
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Prizor iz Jalnove igre »Dom« na Repentabru

V RUPI, vasici pod vrhom, kjer je relejna
postaja, iS¢emo obcinskega svetovalca Karla
CERNICA, a ga ne najdemo, Ko pa ugledamo
na klopi sredi vasi veselo razpoloZene gospe,
zavijemo k njim. Dobre volje so. Ne vprasa-
mo, kje imajo moze, ampak e poslusajo kaj
naso postajo.

»Seveda,« pravi najbolj nasmejana gospa.
»Sino¢i sem poslusala detektivsko igro. Zelo
mi je bila vieé, Zdaj se krasno slisi tudi zve-
¢er. Komisar je bil, €? — Kako se je pa vam
zdelo?« se je obrnila proti meni.

»Gospa, tole je komisar,« sem ji rekel in
pokazal na gospoda Angela Praslja.

»Ma ne?« je rekla in se spogledala z dru-
gimi,

»Tale je pa reziser,e me je v masScevanju
predstavil g. Praselj. Naredile so prostor na
klopi in g. Praselj je sedel med gospe. Dosti
smo Se govorili in se prijateljsko poslovili.

Lepi so bili ti obiski in lepi pogovori z
ljudmi. Povsod smo si rekli: Nasvidenje!

In res bi rad, da bi se ponovno kmalu vi-
deli. Joze Peterlin

ALEKSEJ

/<ta,5£a, gmajna

Pozimi

¢udovita si.
Brinjevka

v nizkem grmu
prezimuije.

Povsod sam kamen.

Burja

med bori —

o, srecni dnevi,
ko uZival sem
vas vonj —

ge vedno ubira
svoje strune

in svojo pesem,
do morja vodi.

Vse mine.

Le ti ostanes,

¢udez v naravi,

vedno skalna

-in uboga,

a najlepsa

podoba mojega Zivljenja.
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Korosli Slavenc:

MED NAMI

Ze danes opozarjamo na gostovanje celov-
Skega meSanega pevskega zbora GALLUS, ki
bo prispel na Trzasko 29. oktobra. Popoldne
ob 17. uri bo nastopil v Avditoriju, v soboto
zvefer pa v Bazovici.

Zbor GALLUS sestavljajo najbolj$i pevci na
Koroskem in ga vodi priznani dirigent dr.
FRANCE CIGAN.

Nastopil je Ze v Celovcu in v ve¢ krajih
po Koroskem. Tudi nem$ko-avstrijska kritika
ni mogla mimo lepih kvalitet tega zbora in
ni Stedila s priznanji. Gotovo je to, da je
GALLUS eden najboljsih slovenskih pevskih
zborov in Ker je sestavljen iz koroikih Slo-
vencev, toliko pomembnejsi.

Koncert bo obsegal najve¢ koroske pesmi,
tako smo vsaj dirigenta prosili. Saj ne zna
koroSke pesmi zapeti nihée tako kot Korosci
sami., Tako bo spet zadihala zibelka sloven-
‘'stva ob morju — kako bi se tega ne veselili!

Opozarjamo- e zdaj, da si vsakdo lahko
rezervira cas za tisto nedeljo. Napolnili bo-
mo avditorij do zadnjega koticka in tako z
vsem srcem pozdravili drage brate in njihovo
pesem, ki je tako polna melodije, véasih res
otozna in zalostna, pa vendar tudi vesela in

preserna.
Devetindvajseti oktober bo praznih nas vseh.
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»sNavajeni smo pac,« je rekla, kot bi se hotela zaradi lepSega braniti
pohvale za lastno potrpezljivost in pogum. :

»Za stare ljudi, razumem,« je zacel znova. »Za mlade pa, ki imajo Se
marsikaj pricakovati od Zivljenja, pa ne. Clovek se¢ ne sme nikoli vdati in
reci: Tako je pac¢ zato, ker je tako in ni drugace. Vdati se, pomeni umreti.«

»Kar je usojeno, to se zgodi« je zamisljeno vzdihnila. »Nemogode je,
boriti se proti usodi.

Toda ta vzdihljaj J-.. bil zelo ocitno nameren in je dal njemu povod,
da je pokazal vso spretnost svoje govorice.

»Usoda je izgovor $ibkih in nezmoznih ljudi« je trdil. »Kam bi prisel
svet, ¢e bi vsi tako mislili. Vsi propadli, zgubljeni, zavrZeni, vsi ti kaZejo
na usodo kot krivca. Seveda tega ne refem o vas, se je skoraj nasmeh-
nil. »Povedal sem le svoje mnenje o tem na sploSno.«

V prodajalno so vstopili ljudje in razgovor je bil pretrgan, Brigadir
je odsel prav tako dostojanstveno in vzravnano kot je prisel, Ob izhodu je
hote prezrl Vilmico, ki je pri vratih ze bolj pogumno spremljala z oémi
njegov odhod.

»Konéno eden, ki se ne ozira le za dekleti,« je razsodil o njem eden
izmed prislecev in Ancki je v notranjosti nekaj vzvalovilo, vendar je njen
obraz ostal nespremenjen,

0Od tedaj ga je lahko pricakovala ob vsaki uri. Povecini ga je Ze prej
naznanila vsevedna Vilmica, ker ga je videla prihajati in je brz spoznala,
da je vazna oseba. Vedela je pa tudi, da ne zna kazati navdusenja, ker
vidijo ljudje.

Iz nezaupnih neznancev sta si postala Ancka in brigadir neobhodna
prijatelja, toda njuni pogovori niso imeli na sebi ni¢ custvenega. Nikoli
ve¢ se nista povrnila na problem usode in sliénih stvari. Bilo je kot bi to
nasprotovalo njunim odnosom; bila sta kot domaci ljudje, ki Zivijo dan
za dnem skupaj in govorijo o vseh mogocih stvareh med seboj, razen o
tej skupnosti in domacnosti, ki jih veze.

»Razumen in pripraven c¢lovek je« je mislila Anctka o njem v najbolj
skritem koticku svoje notranjosti, kajti nikoli ni zaupala bliznjemu svojih
stvari, dokler ni jasno videla pred seboj sreénega konca. »Toda kaj misli
on? Kaj bi dala, da bi poznala to¢no njegove misli? Da bi ga 'v resnici na-
vezala nase z malimi pozornostmi, ki bi jih hkrati ne opazil? Tako skrit
in zaprt clovek je in mi skoraj ugaja njegov odloéni znacaj.«

»Rudi ni bil tak« ji je nekaj za$epetalo, »ali Rudi je bil na§ ¢lovek.
Bil je domacin z mojo miselnostjo. Veckrat si izberemo nekoga, ker ga
dobro poznamo, da tece zivljenje lepo dalje in ne prinese neprijetnih pre-
senecenj. Toda tistikrat sem bila mlada, neizkuSena in pod vednim mate-
rinim vplivom. Sedaj pa sem naveli¢ana te monotonosti, te praznote, ki se
je nagrmadila okrog mene in si Zelim nekaj novega.« ,

Pred njo je zrasla postava brigadirja, njegov obraz, kretnje in njego-
ve skrite misli. »Pa Cetudi bi mi prinesel neprijetna presenecenja,« je sko-
raj spregovorila na glas. »Saj tako nisem bila sre¢na nikoli in me je
vedno zalezovala zla usoda ,mene in ves moj rod. Mater, potem mene in
isto bo z mojo hcerjo. Kot bi bili napravili kaj zelo slabega in bi se sedaj
mascevalo nad nami. Ali ni ¢as, da se to popravi, da se spremeni moje
zivljenje? Da se na meni popravi vse, kar smo morali pretrpeti?«

Zdelo se je, kot bi okolis¢ine same zahtevale, da se to zgodi. Vilmo
bi lahko pustila pri materi, da bi ne bila tako sama in tudi mati jo ima
tako rada.

Konc¢no se je v njej zakoreninilo neomajno prepric¢anje, da se bo to
zgodilo. Svoje samotne ure je .polnila z omamnimi, skritimi sanjami, kot
bi komaj zdaj spoznala, kaj je ljubezen in njena ¢ar.

Brigadir je postal Se prijaznejSi. Nekega dne je Ancka opazila, da ji
hoce nekaj povedati. Pricakovala je koncéno tisto razodetje... Ponudil se
je, da bo naredil nekaj fotografij za spomin. Prihodnjic.

»Za spomin na vas in na te krajex« je dodal.

»Ali niste rekli prav vi, da so pusti in dolgodasni?«

»In to potrjujem,« je odgovoril resno. »Kar je res, je res in tega ni
mogoce spremeniti, A precej sem se navadil nanje. Sedaj, ko grem odtod,
sem to spoznal.«

Ancki je zaprlo sapo.
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Ales KHalin

| NA
MOSKOVSKIH
ULICAH

lucajno mi je prisel pod roko popis doZivetij mlade an-
gleske dijakinje, ki je bila v Moskvi. Tudi njena davna Zelja
je bila, da bi pogledala ruski'stvarnosti v obraz. Povabljena
je bila na neki moskovski mladinski kongres. In Zelja se ji
je uresnicila.

Studirala je na ruskem institutu v Oxfordu in je zato bils
debro poucena o ruskih zadevah, To pot je nastopila z edi-
nim namenom, da v obSirni anketi povprasa ljudi: »Ali ve
rujete v Boga?« Svoja dognanja opisuje takole:

»Vprasevala sem ljudi po ulicah, trgih in parkih: »Al
verujete v Boga?« Menim, da sem se s tem vprasanjem obr-
nila na vec kot sto oseb, ki so takoj spoznali, da sem tujka
Kratko in bezno so mi odgovarjali. Véasih pa se je zbrala ob
meni velika gruca in govorili smo o tem dolge ure. Vse te
razgovore bi lahko posneli v izjavo mladega delavca, ki mi
je rekel: ,Vsak Rus, pa naj bo te ali one smeri, tega ali
onega naziranja, govori vedno rad o vprasanju: ali je Bog.”

Zopet sem bila sredi mnozice ljudi in govorili smo o an-
gleskih Solah, filmih, literaturi in podobno. Naenkrat pa se
je utrgalo iz ‘mnoZice vprasanje, ki mi ga je zastavil dijak:
»Ali verujete v Boga?« Odgovorila sem mu, da jaz verujem,
nakar sem ga vprasal ali on veruje. Izjavil je, da ne veruje
v Boga; nadalje je vprasal, ée je v Angliji mnego mladih
ljudi, ki ne verujejo. Priznala sem mu, da jih je mnogo, ki
ne verujejo, vendar pa je zelo mnogo gibanj in pokretov, ki
skrbe za krs¢ansko vzgojo in Sirjenje kr&canske kulture. Med
sodelavci teh gibanj je mnogo dijakov in delavecev. Ljudje
so zaceli kar vprek govoriti: ,,Tako je prav, tako je prav.”

Opogumila sem se in vprasala: ,In kako je pri vas s kr-
S¢anstvom? Koliko ljudi je kr$c¢anske vere?”

Prva se je oglasila neka mlada Zena in rekla :, Vsi." —
»Mogoce jih je 40%,"” je odgoveril mladenié na drugi strani.
Nekdo drug je pripomnil: ,,Tega ni mogoée povedati. Vendar
je gotovo, da jih je zelo mnogo.”

»Ni jih; mi ne verujemo v Boga,” je odgovorila mlada
delavka samozavestno.

Naslednjega dne je odsla mlada Anglezinja v mesto, da
obis¢e nekaj cerkva, ki so v Moskvi odprte. Na tramvaju je
prosila sprevodnika, da jo opozori, kje naj izstopi, da pride
do kake cerkve. Kmalu so se okoli stojeli zapletli v Zivahen
razgovor o lepoti moskovskih cerkva in o tem, ali je prav da
ogledujemo cerkve. Vsi pa so bili zelo prijazni in ustrezljivi.

»Ko sem izstopila, se mi je pridruzil mladeni¢, ki je re-
kel, da je marksist, a ga je razgovor v tramvaju tako raz-
vnel, da je moral za menoj in razgovor nadaljevati. Ko sva
Sla proti cerkvi, sva se pogovarjala o posmrinem Zivljenju.
V cerkvi je bilo ravno pogrebno opravilo. Petje je bilo ¢udo-
vito in v cerkvi je bilo mnogo vernikov. Marksistiéni mla-
deni¢ je kmalu priSel k meni in rekel: ,Res lepo; ko pridete
v cerkev tako proti svoji volji, za¢nete takoj verovati v Boga.”

V sklopu Kremlja so tri cerkve, ki so sedaj odprte za
obisk. Vse tri so muzeji in jih krasijo krasne naboZne slike
ali ikone. Ljudje, ki v velikem &tevilu prihajajo v te »muze-
je«, so se pred kipi in slikami verske vsebine ali pa pred
bivéimi oltarji spostljivo krizali.

Med ljudmi v cerkvi je bil tudi staréek s svojo malo
vinukinjo. Razlagal ji je navduSeno o ikonah in freskah., An-
glezinja je pristopila k njemu in mu priznala, da je vse v
cerkvi tako lepo.

»Da, vse je zares lepo. Vse jc‘ tako popolno, ker sloni na
veri v Boga.« Zopet se je zbralo veé ljudi in poslusalo najin
razgovor o resnicah, o katerih so govorile slike na stenah
Tedaj pa vprasa neki mladeni¢, kazo¢ na sliko Jezuscvega
krsta: »Zakaj je Jezus toliko star, ko prejema krst, ko na-
vadno vendar Ze otroke kricujejo?« Starec mu je odgovoril,
da je bil Kristus trideset let star, ko je bil kricen.

»A tako: nikdar nisem tega sliSal,« je odgovoril mladenié.

Se o marsi¢em smo govorili. Tedaj pa se je prerinil do
nas mladeni¢ s fotografskim aparatom in belezko v roki.
Vprasal me je, kdo sem. Popisal je moje podatke in spet iz
ginil, Priznam, da mi ni bilo ravno prijetno. Ljudje pa so
takoj spremenili vsebino razgovora in se mi zahvaljevali...

Vsi ti vtisi potrjujejo resnico, da je v Rusiji vpraSanje
o Bogu v sredi§éu zanimanja ljudi in da vera Se vedno silno
zaposluje ruskega ¢loveka — in to mnogo bolj kot cloveka
na zapadu! Zato se le tam dogodi podoben dogodek: Neke-
ga popoldneva sem potovala v avicbusu z ruskim znancem,
ki mi je bral pridige slavnega ruskega Skofa iz sedemnajstega
stoletja in tisto staro ru&c¢ino sva cba prevajala v moderno
ruééino. Kmalu je v aviobusu vse utihnilo in wvsi ljudje so

pozorno poslusali najino prevajanje.«

»Premeséen semq« je pojasnil, ker je po njenem zacudenem izrazu raz-

V Ukvah na praznik sv. Jakoba
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sodil, da ni razumela nicesar.

»Ali res?« se je takoj nato popolnoma obvladala. »Upajmo, da bo no-
vo mesto boljS§e in primernejSe za vas.

On ni tega zanikal, pa tudi ni povedal imena kraja svoje premestitve.

Ko je pridel z aparatom, ga je sprejela znova s trdnim upanjem, da
ji bo pustil svoj naslov in jo bo prosil, da mu piSe.

Toda to se ni zgodilo. Odsel je, ne da bi ji pustil drobec' upanja. Ni
dal ve¢ glasu o sebi. Potrtost in obéutek, da jo je mekdo prevaril in preli-
si¢il, sta jo neznansko razjezila.

Potem se je ozrla na postarno mater. Se nikoli se ji ni zdela tako
stara, tako obupno stara kot tisti trenutek. »Se ona bo odsla in se ne bo
ved povrnila,« ji je Sinilo v glavo.

Potem je privihrala od nekod razigrana Vilmica, stekla k mami in
se je oklenila z obema rokama. Tesno jo je objela kot bi slutila mamino
zalost. Solzne oéi so objele dom in zdaj so se tudi Anine roke tesneje okle-
nile héerke. V trenutku je spoznala ves smisel svojega Zivljenja.
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Ze kostanj zori...

MORDA NE VESTE DA...

Bi2
in C, ki branijo organizem proti Zivénim bo-
slabokrvnosti, sladkorni bolezni in

vsebujejo sveza jabolka vitamin Bl,
leznim,
nalezljivim boleznim.

je solata dobro uspavalno sredstvo. Sck, ki
ga vsebuje, hrani in pomirja Zivce.

si uredis prebavo, ¢e zavzije$ pol grama ja-
neza, dva do trikrat dnevno. ;

¢aj iz 100 delov vode in 5 delov janeza zdra-
vi prehlad.

vitamin C, ki prcprcn’."ujc predvsem bolezni
v celjustih (piorrea), dobite v surovi zelenja-
vi: papriki, solati, ¢ebuli, zelju ,pomarancah,
jabolkih itd.

‘je limonin sok s ¢rno kavo odliéno sred-
stvo proti zelodénim kréem.

so za organizem potrebne tudi rudninske
snovi. Namoci zvecer: pest riza, pest ovsenih
kosmicev, pest jeCmena in zjutraj stisni sko-
zi cedilo ter kuhaj v tej vodi zelenjavo.

¢e je paradiznikova omaka prekisla, dodaj
dve 2li¢ki sladkorja na kilogram paradiznika.

da postane rabljeno oljz zaradi ostankov

jedil, zarko. Zato stekleni kozarec, v katerem !

ga hranis, veCkrat umij in olje precedi.

je riba sveZa, ¢e ima oko izbuljeno in ble-
$cele.

se parmezan ne posusi, ¢e ga zavije$ v plat-
neno krpo, namoceno v slani vodi.

se ti pri rezanju ¢ebule ne bo treba solziti,
jo potopi v toplo vodo.

zajec izgubi vonj po divjacini, ¢e .ga pustis
dve uri v belem kisu; nato ga dobro’ operi,
pretakni s slanino in dodaj roZmarina.
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Zeml ja

= femelj gospodorjenjo

= Dro.

V zadnjih desetletjih opazujemo, kako izgublja zemlja v cfeh gospodar-
jev na svoji vrednosti, Nekam =zavidljivo se oziramo za tistimi, ki razpo-
lagajo z denarjem, stroji in poslopji ali velikim zasluzkom, in marsikateri
kmet bi takoj menjal s trgovcem, industrijalcem, uradnikom ali delavcem.
Zemlje, grunta ne cenimo ve¢ tako zelo, kot so ga cenili nasi predniki,
katerim je bil grunt prve in najvaznejse v gospodarstvu.

Kaj se je zgodilo v tej nasi dobi, katerz gospodarske spremembe so
krive takemu gledanju?

Najprej nam je treba vedeti, da sloni vse gospodarjenje ljudi vseh c¢a-
sov in vseh deZela na treh temeljih: na zemlji, kapitalu in delu, Zemlje je
treba, da daje ZiveZ, surovine, prostora. Kapitala je treba za orodje, stroje,
poslopja, opravo in opremo. K obema sta potrebni $e clovekova pamet in
njegova delovna roka. Zemlja, kapital in delc so torej podlaga gospodar-
jenja.

To je tako zvana gospodarska teorija, ki jo razume vsak na$ gospo-
dar. Praksa o tej gospodarski podlagi pa je druga: Bili so ¢asi, ko je bila
v gospodarstvu — pred ofémi imamo predvsem naSe evropske prilike — v
ospredju zemlja in sta kapital in delo igrala podrejeno vlego, Trenutno Se
dozivljamo dobo, ko slavi zmagoslavje kapital in ko se zdijo njegovi last-
niki zavidanja vredni. Napoveduje pa se Ze tisocletje dela, ko bo veina
ljudi zivela samo % od svoje umne glave in spretne roke in bo najmanj
vsak drugi — kot pravimo — delojemalec, bodisi delavec, uradnik, nastav-
ljenec ali rokodelec. Zemljiski posestniki in najemniki ter podjetniki kot
imetniki kapitala so v vrsti gospodarjev Ze danes v manjsni.

Kake je bilo to v srednjem. veku? V srednjem veku je zemlja glavni
vir zivljenja ljudi in njihova prva delavnica. Glavni gospodarski stan je
zem!jiska gospoda, ki je lastnica ogromnih predzlov zemlje. To so cesarji,
kralji, knezi, grofi, pozneje tudi mes$céani, kmetje- svobodnjaki in cerkvene
ustanove. VecCina navadnega ljudstva je v sluzbi te gosposke in je prvotno
od nje v veliki meri odvisna tako csebno kot ‘gospodarsko. Zanjo obdeluje
zemljo na sila preprost nacin in pridelki zemlje Zivijo pretezno vecéino vse-
ga ljudstva. Ker pa se zemljiski donos ne da poljudno zviSevati, je zivljenj-
ska raven tedanjih ljudi nizka. Preprosto se hranijo in cbladijo, preprosto
stanujejo. Berac¢i so v tem veku poseben stan, Stevilo prebivalstva razme-
roma pecasi narasca. V naglem razcvetu je rokodelstvo, zemski sadezi in
zakladi v zemlji so bogastvo narodov. V srednjem veku je znacilno to, da
j¢ njegov zivljenjski in gospodarski tempo lahen in pocasen: nikomur se
nikamor ne mudi. Ljudje si poleg dela jemljejo ¢as $e za drug posel in
druge interese. Dzjstvo, da je tedaj dcbra tretjina dni v letu praznikov
in polpraznikov, to nazerno dokazuje.

Tako moremo razumeti napore ljudstev v,
grunt, na katerem delajo z rokami in zivino, kot svojo lastnino. V novem
veku se oblike tla¢anstva vedno bolj omiljujejo in minulo stoletje prinese
kmetom v srednji Evropi neodvisnost, svobodo in zemljo kot lastnino. Na-
Se stoletje je v Rusiji v znamenju razlastitve plemstva, v juZni Evropi pa
agrarno - socialnih reform veleposestev.

Pogledi podezelskega, prej pretezno kmetijskega ljudstva pa co danda-
nes uprti v mesto, kjer se da vec zasluZiti, laze delati in bolje Ziveti. Ugled
zemlje in njenega rodu pada, ljudje beZijo z gruntov. Z vedno Stevilnejsi-
mi stroji in z mehanizacijo kmetijstva prehaja tudi ta gospodarska pano-
ga v obmodje kapitala in to v prav revolucionarni obliki. V kmetijskem go-
spodarstvu je zato cutiti neko brezorientiranost ali celo zbeganost, ¢emur
se zaradi nasilnega razvoja nikakor ni ¢uditi. Naravnost usodno pa je, ce
pri tem gine veselje do kmetovanja in ljubezen do grude. Tod se vedno
bolj odpirajo sodobne velike in bolefe rane podezelja.

Tudi na kmetih je zato danes treba velikih moz-gospodarjev, ki jih
videz dneva ne bo spravil iz ravnotezja. Zemlja ostane slej ko prej vazen
in nenadomestljiv ¢&initelj gospodarjenja. Kmetijstvo bo vedno tisti gospo-
darski stan, ki dobavlja ljudstvu vsakdanji kruh in zivez; zemske suro-
vine in zakladi pa bodo tudi v bodofe predpogoj industrije in rokedelstva.

novem veku, da si pribore
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Predsednik ZdruZenih drzav John F. Kennedy je kljub prezaposlenosti
z raznimi politicnimi, gospodarskimi in socialnimi prcblemi pred nastopom
na najvisSjem mestu v Beli hisi, tudi Sportu posvetil nekaj svojega dasa. V

znanem ameriSkem tedniku »Sport Illustrated« je javmo grajal narascajoco

mehkuznost Amerikancev. Zlasti pri mladini se opaza fizi¢na S$ibkost, ce-

tudi je bilo v zadnjih petih letih vloZeno mnogo truda v telesno vzgojo.
Neus
kakor tudi zmaga Rusov ni¢ ne vplivata na tako gledanje danasnje pomeh-

h nekaterih ameri$kih Sportnikov na zadnji olimpiz v Rimu

kuzene mladine. In tudi lepi uspehi ameriskih telovadcev in telovadkinj na

olimpijskih igrah tega stanja ne morejo zbolj$ati. Prav veseli smo priznanj

v evropskih strokovnih listih, zlasti kar se ti¢e amerikanskih telovadkinj,

ki so nastcpale s smehom na ustih in z gibi, ki so navdu$avali gledalce za-
radi svoje izredne naravnosti. Kaj nam pomaga, ko je pa njihovo $tevilo
tako majhno; cgromno pa je takih — na milijone — ki jim je Sport tuj.

Nekaj stotisofev imamo $Se takih Sportnikov, ki se kot gledalci na tribunah
»udejstvujejo« v Sporiu in to-je vse., Kje so pa ostalz ljudske m i
so prav tako potrebne gibanja, sonca, zraka in vode? Ni¢ se ne smemo ¢&u-
diti, ¢e je znatni del dana$nje mladine telesno slaboten in posledica te te-

lesne Sibkosti so razne bolezni. In vse to izvira iz tega, ker
Sportu ali

1a volje, ali
bolje receno, je preve¢ lena, da bi se udejstvovala v telovadbi.

Konec koncev pa sledi mehkuznost.

V veliki zmoti bi bili, ako bi mislili, da je tako stanje glede telesnih

vaj samo v Ameriki. Prav ista slika je tu v Evropi in v marsikateri dezeli
Se slabSa. Naj nas nikar ne motijo uspehi nekaj stotin vrhunskih Sportni-
kov in nekaj desetin evropskih in svetovnih rekorderjev. Saj smo veseli
uspeha in moramo priznati, da so rekordi mnogo pripomogli k razdirjenju
sporta in da delajo morda mnajboljSo propagando za razvoj telesnih vaj; to-
da mi heéemo nekaj drugega, Naloga Sporta, odnosno Sportnih organizacij
mora biti: spraviti vso mladino v svoje vrste in s primernimi Sporti kre-
piti njeno zdravje in njeno mo¢. Ce ne bomo delali na Siroko, bomo $port-
ne prireditve spravili na stopnjo cirkusa, kajti zanimanje Sportne javnosti
se suce samo okrog rekordov in senzacij.

Zelo smo bili veseli uspehov slovenskega telovadca, 2l-letrega $uZen-
ta iz Ljubljane, M. Cerarja. V Rimu so strokovnjaki izjavili, da je Cerar
najelegantnej$i telovadec na svetu. Pravijo, da najbrz samo zaradi tega.ni
prisel Se bolj v ospredje, ker $e ni bil dovolj slaven. Glede Cerarja poudar-
jajo strokovnjaki, da je umetnik v naravnem gibanju, ker predstavljajo nje-
gove vaje ritmi¢en in Zivahen potek. Zakaj omenjam tu Cerarja? Zato, ker
je iz dezZele, kjer je bila svoj ¢as telovadba zelo razdirjena in tudi na zelo
visoki stopnji. V Sloveniji ni bilo v dobi med prve in drugo svetovno vojno

fare, kjer ne bi bilo vsaj eno telovadno dru$tvo, vecinoma smo imeli po
dve (Orel, Sokol), v mestih (n. pr. Ljubljana) pa tudi pe ve¢. In tudi Sport-
na drustva ,odnosno klubi so bili po vseh veéjih krajih. In tudi drzavne
telovadne reprezentance so sestavljali skoro izkljuéno Slovenci. Na zadnji
olimpiadi v Rimu je bil pa samo en Slovenec: Cerar.

Zdi se torej, da se je mehkuZnost vtihotapila med mladino vsega sve-
ta. Naloga drzavnikov, stardev, Sol in vzgojiteljev bi bila, da takoj in resno
pristopijo k delu za odpravo tega zla, ki nam bo delal velike neprilike v
bodocnosti, ¢e ga ne zacnemo pravocasno in temeljito zdraviti.

Na to morajo misliti tudi vsa naSa prosvetna drusStva v mestu in po
vaseh: treba je najti telovadnice in Sportna igrisca za naSo mladino. Po-
skuSajmo pritegniti mladino k Sportnemu udejstvovanju!
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NEKAJ PRAKTICNIH NASVETOV

Spi na trdi postelji, blazina naj bo niz-
ka.

Imej odprto ali vsaj priprto okno vse
leto.

Telovadba je koristna v wvsaki starostni
dobi.

Lase raje 3ifetkaj kot desi.

Ne daj parfuma na lase ali na Kkrzno.
Zobe umivaj trikrat dnevno in sicer ne

v vodoravno smer, temve¢ navpicno.
Ne dotikaj se zob s kovinskimi predame
ti.

Bikarbonat napravi zobe bolj be'e: zmeh-
¢a ko¥o, ¢e ga dodas vodi.

Ne lezi z naSminkanim obrazom.
Nohtov ne reZi, temveé opili. Ne pokrij
vsega nohta z lakom, temveé pusti [uni
morejo nohti dihati.
Kamilice oteklino
Cesenj cisti kri in povzrodi, da izgingjo

co, da

odvzamejo odem.

mozolji.

Skrob omehca koZo in jo napravi bolj
belo.

Jabolko, kuhano v mleku, je dobra le-
potna maska, ker odévrsti obrazne mi-
ice.

Kuhan krompir, zmeékan v mleku, na-
pravi roke bele.

Kruhove drobtinice obelijo zobe, &e jih
rabi§ kakor zobno kremo.

Otrobi so dobro sredstvo za mastno ko-
Zo.

Kis napravi lase mehke kot svila.
Limona obledi pege, ocisti koZo.

Jajéni beljak zgladi koZo in stisne kozne
luknjice.

hrani koZo.

z zelenjavo ali

Jaj¢éni rumeniak
Ce zacne$ kosilo
vim sadjem bo$ shujsala.

suro-

Ce se noce§ zrediti, ne pij med kosilom.

Ce hoces dobro pocivati, naj ima gla-
va nizko, noge visoko lego.
Ce hoced imeti lepo koZo, pij na teice

sadne sokove.

»Ribi¢i« (lesorez)
Slikar razstavlja v Trstu v baru Moncenisio

A. Cernigoj:

T



fiako je danes
v Hollywoodu

Amerikanci sami se ne zavedajo, kako zelo je evolucija
in revolucija spremenila filmsko Meko. Hcllywooda, ki je tri
generacije narekoval navale in sploh nacin filmskega pojmo-
vanja, danes ni ve¢. Tovarna mitov, ki so gojili sanje mlado-
letnikov, ne cbstaja veé. Niti pred nevednimi turisti ni vec
mogode skrivati propada, ki ga dozivlja Hollywood, to mesto-
tovarna, ki je v letu 1937 izdelala kar 413 filmov in je do
nedavnega proizvajala en film na dan. Kaj pa danes? V Hol-
lywoodu vlada ponekod pus¢obno ozracje; ¢loveku se dozde-
va kot da prisostvuje pccéasni, a neizogibni smrti mogocnega
velikana, ki ne more ve¢ od nikoder ¢érpati nadaljnjih moci
za obstoj.

Niti najprepricljivejsi filmski agenti si ne upajo vec tr-
diti, da je Hollywood glavno mesto kinematografije, da je tu
Se vse roznato kot je bilo pred leti.

Kljub temu Hollywood danes ne dozivija kake hude kri-
ze, nasprotno: optimizem v tem oziru je vecji kot je bil do
pred nedavnim. Res je, da izvira ta optimizem iz neuresnic-
ljivih sanj; vendar ima svoj izvor tudi v stanju, kakrino vla-
da danes. Toda dejstvo je, da je danasnji Hollywood dokaj
razliten od tistega pred drugo svetovno vojno in pred poja-
vom televizije in je nesmiselno primerjati ta Hollywood z
nekdanjim., Mesto velikih »studios« in »carov«, ki so jih usta-
novili in so jih vodili z absolutno mogoénostjo tiranov, Zivi
le e samo v speminu nekaterih. Hollywood sam je pozabil
na dobo titanov in je vstopil v moderno industrijsko orga-
nizacijo. Igralci in reziserji so postali v zadnjih c¢asih tudi
producenti svojih filmov in zato lahko zbirajo snov, scena-
rij in vloge po svojem lastnem okusu. Pred vojno jih je bilo
le 25 med igralci in reziserji, ki so imeli svojo produkcijsko
druzbo. Danes jih je 600! In nikakor se ne zdi, da se bo to
Stevilo ustavilo tu!

Mnogi hollywoodski filmski igralci, ki so si pridobili
velik sloves, zasluzijo danes bajne vsote. -‘Pomislimo samo,
da bo Elizabeth Taylor zasluzila za film »Kleopatra« 1 mi-
lijon dolarjev! In William Holden, ki ima pogodbo za 10%
pri. dohodku filma, je za »Most na reki Kwai« dobil kar 3
milijone dolarjev! In ta dva primera nista edina. Poleg
njiju je Se veliko igralcev, ki jim film prinese ogromne
zasluzke. Seveda ni potem ¢udno, ¢e postanejo ti igralci sku-
paj s svojimi tajniki, odvetniki, agenti veliki poslovni ljudje
prej podobni kakim trgovcem kot pa umetnikom.

Toda da lahko dobimo $e wedji pojem o vseh tezavah
in ovirah, ki spremljajo izdelavo in uresni&itev filma, mo
ramo omeniti Se posebno skupino ljudi, ki odraZajo dana3
nji Hollywood $e bolj kot zvezdniki, bankirji, odvetniki in
razni agenti: to so takozvani »talent scouts« — odkrivatelj
talentov. V Hollywoodu ne bo nihe dobil zaposlitve, ¢e se
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ne bo vpisal v eno izmed tovrstnih agencij. Teh agencij jo
kakih 200, toda zares vainih in \q}livnfh je zelo male. Sest
deset odstotkov vse hollywoodske proizvodnje je v rokah
agencij William Morris in MCA (Music Corporation of Ame
rica). Tema dvema agencijama ne pripadajo samo zacetniki,
temved vsi nejvedji igralci, reziserji, scenaristi, producenti.
Ker imata ti dve agneciji najvecjo cblast in to ne samo
na filmskem polju, temve¢ v celotni industriji predstav: pri
filmu, pri noé¢nih lokalih, pri glasbi, pri gledalis¢u, no¢e no-
beden ostati odrezan od te mogocne sile, To velja zlasti za
druzbo MCA, ki so ji dali vzdevek »The Octopus« — po_lip,
Toda razen nekaterih vodnikov te druzbe ne ve nihée nic
toénega o njenem delovanju. Celo o tem mol&i, kateri igra-
lec ali igralka spada k njej. A znano je, da je vsa holly-
woodska warisaokracija« vpisana v to mogocno in vplivno
druzbo. Od nje so odvisne vse produkcijske hise. Ona ima
glavno besedo povsod: svoje ¢lane varuje in 35¢iti, druge ne-
usmiljeno tla¢i in ponizuje. ;
7e samo ime »Music Corporation cf America« razodeva,
da ne izvaja ta ustanova svoje cblasti samo na filmskem
polju. Druzbo je ustanovil pred 40 leti v Chicagu Jules Stein,
ki je Se danes njen glavni vodja. V zacetku je MCA imela
v svoji oblasti 40 orkestrov. Polagoma je zadela $iriti svoje
kremplje tudi v druge panoge in tako je postala najvecja
agencija na svetu. V kratkem c¢asu je Stevilo orkestrov na-
raslo na 400 in tako je MCA postala velika in vplivna sila,
mimo katere ni nih¢e mogel. Zacela je kupovati posamezne
filmske agencije skupaj z njihovimi pogodbami, dokler ni
konéno zagospodovala nad vsem Hollywoodom. Njeni ¢&la-
ni, katerih je danes ogromno S§tevilo, predstavljajo heclly-
woodsko aristokracijo: slavna imena kot so Gregory Peck,
Kirk Douglas, Ingrid Bergman, Billy Wilder, William Wy-
ler, Tennessee Williams, Irwin Shaw so vsa last tega mo-
gofnega in nepremagljivega velikana. Tudi pri televiziji, tem
nevarnem tekmecu kinematografije, ima MCA svoj ekonom-
ski delez; dovolj je, ¢e povemo, da je 45% vseh televizij-
skih programov v Zdruzenih drzavah v njenih rok:zh.

V Hollywoodu je postala danes televizija nevarna, a nad-
vse potrebna zaveznica kinematografije. Mnogo televizijskih
programov snemajo namre¢ v Hollywoodu in tako imajo
produkcijske hiSe svoj zasluzek. Stotine igralcev, ki bi bili
ze zdavnaj zgubili svoje delo, Se danes nastopajo in to prav
v povpre¢nih filmih, ki so namenjeni za televizijo. Holly-
wood se mora torej v veliki meri zahvaliti televiziji za svoj
obstoj. To slavno predmestje Los Angelesa je istocasno ban-
ka in tovarna filmske industrije. Hollywood ni danes vel
umetniski center, temvel le industrijsko zdruZenje, Zato ni
le naklju¢je, da so mnogi zvezdniki postali »corporatione,
to se pravi, da so ustanovili svoje lastne produkcijske druz-
be. Mnogo je danes v Ameriki takih druzb, ki se ukvarjajo
istocasno s petrolejem, s televizijo in s filmom.

Ni torej nobene nevarnosti, da bi Hollywood dozivel kak
finanéni zlom. Njegovi resni problemi niso tehni¢ne nara-
ve: najvecje omejitve ameriSke kinematografije obstajajo v
nesposobnosti prikazovanja resni¢nih C¢loveskih znadajev in
situacij, namesto vedno istih, standardnih tipov. Ameriski
filmi so tehni¢no preve¢ popolni, dramsko preve¢ popolno
izdelani, da bi lahko izrazali resni¢no obcutje in dozivetje.
Tehni¢ni napredek, ki se iz leta v leto stopnjuje, je to stanje
le Se poslabsal. Zato ni ¢udno, ¢e prihajajo na filmska plat-
na vsako leto popolnej$i ameri$ki filmi, ki jim ni mogoce
s tehnic¢ne strani nicesar oporekati, a nimajo razen tega v
sebi nicesar, kar bi jim zagotovilo trajno mesto v zgodovini
kinematografije.
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Poslanec, ki je priSel iz Sirije in ¢igar prihod so tako
tezko pricakovali, da si predstojnik Svete hiSe, Amenhotep,
niti za trenutek ni pomisljal motiti faracna, je razvil pismo
Rib-Adija, kneza iz Biblosa in stopil z njim k oknu, da bi
laze razloc¢il pisavo. Njegove debele, z dragocenimi prstani
okraSene roke, so se rahlo tresle, kot da je to zanje prevelik
napor. Med dvorjani, ki so se po lasi$¢u popolnoma obrili,
tako da so bile njih glave podobne zarumenelim slonokosée-
nim kroglam, s katerimi so se otroci igrali, je bilo kaj ¢udno
videti njega samega, z dolgimi ¢rnimi lasmi spletenimi v kite
in z rumeno kapuco na glavi prav tako, kot je bilo v n:‘l\-'adi
pri hetitskih plemi¢ih. Nosil je $e ¢udne rjave hlace, ki so
Se podcértale debelost njegovih nog in Sirino njegovega tre-
buha. Ta je bil zares tako tezak in neokreten, da se je bilo
kar ¢uditi, kako je vendar mogel njegov lastnik v kratkih
petindvajsetih dneh prispeti iz hetitskega kraljestva v Mali
Aziji, do nove prestolnice, ki je lezala dale¢ na jugu. Toda
Senusret, tako je bilo poslancu ime, se je dobro zavedal po-
membnosti novie, ki jih ima sporoc¢iti na dvoru in zato ni
prizanasal ne sebi ne spremstvu. Samo mimogrede se je usta-
vil pri podloznih knezih onkraj meje. Slisal je njih toZbe
in jih sedaj skupaj z dogodki, ki so jih videle njegove lastne
oci, prinasal pred faraona. Pravzaprav je c¢util nekaksno za-
doscenje, ¢isto sam pri sebi, na dnu srca, kajti Ze dolgo je
vladarja opozarjal na nevarnosti, ki groze s strani Hetitov
in njihovih nomadskih zaveznikov Kabirov. Pa vendar ni niti
na eno svojih pisem dobil odgovora, kot da jih na dvoru Se
preberejo ne, ampak puste lezati nerazvite v Hisi pisem, kot
nepomembno blebetanje bojazljivega starca.

Da, zato je s pravim uzitkom prisluskoval besedam Rib-
Adija, ki so prihajale iz njegovih lastnih ust: »Kralj ve, da
mu je bila Biblos, njegova zvesta sluzabnica, vedno pokorna.
Toda sedaj kralj dopusc¢a, da mu beZi iz rok njegovo zvesto
mesto, Vse mejne postojanke, posejane po gorah in ob reki,
so padle v roke Kabirov. Moja polja so neposejana, kajti ni-
kogar ni, da bi jih obdeloval.«

: Njegov glas je bil ¢udno visok in piskajoé, kot da pri-
haja od dale¢, iz globin ogromnega trebuha in ni¢ ni poma-
galo, da je skusal dati besedam primeren ton, vse skupaj

je bilo slisati, kot ¢ivkanje bolnega piScanca, ki se je izgu-

bil izpod kokljinih peruti. Marsikdo med dvorjani ni mogel
skriti porogljivega nasme$ka, kljub resnosti poloZaja. Senus-
ret sam pa se ni dal od tega niti najmanj motiti, ¢eprav je
vse natan¢no opazil. Le zdaj pa zdaj je dvignil oéi od pisa-
nja in pomenljivo pogledal Ekhnatona, ki je sedel na mar-
mornastem prestolu, z glavo lahno nagnjeno nazaj in oci-
vidno opazoval vence lotosovih cvetov, ki so obkroZali zgor-
nji del stebrov. Senusreta je vedno bolj jezilo, da se faraon
tako malo zanima za njegove besede in je zato %e bolj po-
vzdignil svoj piskajoc¢i glas, da bi pritegnil njegovo pozor-
nost: »Poslji mi egipéanskih vojakov, poslji mi Cimprej po-
moc¢i, Ce mi kralj ukaze: brani se in brani mesto, ki ti ga
je kralj izroc¢il — kako bom mogel braniti mesto?«
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Zgodovinska povest iz starega Egipta

JOZE PIRJEVEC

(6. nadalj.)

Toda bilo je videti, da Ekhnatona njegov glas narav-
nost uspava, kajti sedaj je zaprl o¢i in tako obsedel v negib-
ni drzi kot da je sam in ga ne obkrozajo velikasi kraljestva,
vezirja obeh dezela in vsi ostali, ki k njemu lahko povzdig-
nejo svoj glas.

»V prej$njih ¢asih sem imel na razpolago kraljevo posad-
ko in kralj sam mi je preskrbel zita iz Jarimuta zanjo. Se-
daj pa nima ne volov ne hrane in moji podlozniki hite v
dezelo, kjer je e zita, ki naj jih vzdrzi pri Zivljenju,« je bral
poslanec naprej z od razburjenja in razocaranja treso¢im se
glasom, toda Ekhnaton ga ni slisal veé.

Videl je samega sebe pred davnimi leti e kot prav maj-
hnega otroka v Sotoru svojega oceta Amenhotepa III., kako
se naskrivaj plazi z lezis¢a proti vhodu. Bal se je, da bi ga
ne opazil Thut-Mes, njegov ucitelj in varuh, ki je zadremal,
truden in razburjen od dogodkov pravkar minulega dne, Tu-
di sam ni mogel pozabiti krikov in Zvenketa orozja. Ce je
le za trenutek zaprl oéi, je ¢isto jasno videl pred seboj ble-
Sc¢ece sulice, ki so se krizale v temi kot bliski v viharni nodéi.
Ves dan je stal na gricu in opazoval bitko, v katero ga je
popeljal oce, da se Ze v zgodnji mladosti privadi vojnim po-
hodom in orozju. Videl je faraona, blei¢eega v zlati bojni
opravi, kako je stopil na voz in dal z roko znamenje vozni-
ku, da je ta nategnil vajeti in so se konji spustili v dir na-
vzdol po gri¢u. Izpod s srebrom podkovanih kopit, so dvig-
nili oblake prahu, tako da se je zdelo, da je sam bog vojne
Set prisel z neba in klice na udar. Slisal je zmagoslavni krik,
ki se je dvignil iz grl vojakov, ko so se zapodili za vladar-
jem navzdol, proti sovrazniku, vsi kot en moZz, tako da je
ostal na vrhu hriba nenadoma sam z majhno &eto spremlje-
valcev, Takrat ga je prijelo, da bi tudi sam sledil odetu in
vpil na ves glas bojne klice in s trdno roko se je oklenil sto-
la, da bi ne skocil za njim. Glasovi so se pocasi oddaljili in
dno doline, tam kjer sta se sovrazni vojski srecali, je pokril
en sam velik oblak. Iz njega so se le zdaj pa zdaj pokazale
sulice in pomolile glave bojevnikov in konj, ki so se vzpeli
v smrinem naporu na zadnje noge. Do njega je prihajalo
samo nekak$no ¢udno mrmranje, toda vse je bilo tako ne-
resni¢no in oddaljeno, da se mu je zdelo kot sen, ko se v
spanju porajajo pred ofmi fantasti¢ne podobe, katerim ¢lovek
ne ve imena.

Bila je Ze no¢, ko so se vojaki vrnili iz oblaka, ki se je
raztezal po dolini, pijani krvi in zmage. Oe ga je ves po-
nosen objel, ter mu prinesel v dar z dragocenimi kamni po-
sejano sabljo sovraznikovega poveljnika. Potem so ga pustili
spet samega, kajti 5li so praznovat zmago okrog ognjev, ki
so jih prizgali vsepovsod po planjavi, da je bila videti kot
ogromno ogledalo, v katerem se zrcalijo zvezde v novi, mo-
gotnejsi luéi. Samo stari Thut-Mes je ostal z njim in %e ta
je kmalu zadremal na svojem stolu; bil je videti kot vreca,
ki se je sesedla. On pa ni mogel zaspati. Thut-Mes, ki je bil
izu¢en v Amonovi hisi za zdravnika, mu je sicer prineesl éa-

(Nadaljevanje na str. 116)
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Pen klub |N SL.OVENCI

PEN - klub je mednarodna organizacija
kulturnih  delaveev (pesnikov, dramatikov,

esejistov, zaloZnikov, pisateljev), v katert.

so zastopani kulturni narodi po svojih pred-
stavnikih. To je tisti mednarodni forum, v
katerem tudi majhen narod seznanja svel
s svojo kulturo in navezuje stike in zha-
nja z drugimi narodi.

V to mednarodno organizacijo je bilo od
pred vojne do danes vélanjeno tudi Dru-
Stvo slovenskih pisateljev. Na nesteto kon-
gresih Pen kluba pred vojno so sodelova-
li slovenski pesniki in pisatelji, nesteto-
krat so v tej mednarodni druzbi seznanja-
li nasi zastopniki druge narode o poloZa-
ju slovenskih knjiZevnikov in o stanju slo-
venske kulture in ne nazadnje o slovenski
narodni bitnosti sploh. Na kongrese so pri-
hajale slovenske delegacije pisateljev, hr-
vatske in srbske. Vsaka je predstavljala
svojo narodno kulturo — svoj jezik in svo-
jo knjiZevnost.

Temu slovenskemu predstavnistvu v med-
narodni organizaciji je napravil konec 3Se-
sti kongres Zveze pisateljev Jugoslavije, ki
je' bil te dni v Sarajevu. Na tem kongresu
so sklenili, da bo Zveza knjiZevnikov pri-
stopila k mednarodnemu PEN klubu kot
celota, ne pa da bodo pisateljska drustva
posameznih jugoslovanskih narodov vsaka
zase vclanjena kot je bilo to do zdaj.

Razumljivo je, da je slovenska kulturna
javnost sprejela ta sklep z zacudenjem, slo-
venski kulturni delavei v zamejstvu pa 2z
ogoréenjem. Ne moremo razumeti, kako so
mogli slovenski pisatelji na tem kongresu
molée pristati na to novo zapostavljanje
Slovencev. Saj dobro poznamo prakso: v
mednarodni organizaciji ne bo nihde pred-
stavljal slovenske knjiZevnosti, ampak ved-
no le srbsko ali kvedjemu Se poleg srbske
nekaj hrvatske. Slovenski pisatelji so se na
kongresu odrekli veliki stvari.

V PEN klubu niso zastopane driave, am-
pak narodi, narodne knjiZevnosti. Tako
ima od vsega zacetka tudi Belgija dve za-
stopstvi, enake Svedska in druge driave,
kjer je ved jezikov. Le v Jugoslaviji so se
temu zastopstvu odrekli. Nikdar v prete-
klosti se to ni zgodilo. Celo nekdanje »dik-
taturee, ko so tudi govorili le o »jugoslo-
vanskem« narodu (hvala Bogu, da je tisto
obdobje trajalo tedaj le nekaj let) se hniso
nikdar tako spozabile, da bi prepovedale
slovenskemu pisatelju, da bi pred medna-
rodnim forumom predstavljal slovensko
kulturo.

Prepri¢ani smo, da bodo tisti slovenski
pisatelji, ki niso bili na kongresu, zahteva-
li preklic sramotnega sklepa in di bodo 3e
nadalje Slovenci predstavljali slovensko
knjiZevnost pred mednarodnim PEN-klubom

Sestega kongresa v Sarajevu sta se od
slovenskih triaskih pisateljev wudeleZila dr.
Andrej Budal in Boris Pahor.
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V SONCU
NA GORAH
BliZU Bt

Tudi letosnje poletje je odsla mladina iz Trsta v poditniske kolonije: eni
na morje, drugi v gorate planinske kraje. To so bili nepozabni dnevi son-
ca, vriskov in smeha. Zarjavelih obrazov in dobre volje so se vrnili domov
in napolnili znova hise in razgibali druZine.

SKAVTI IN SKAVTINJE so imeli svoje taborjenje. Ve¢ taborov, v
razliénih krajih, eden je bil lep$i od drugega — so pravili.

LETOVALA pa je tudi mladina, ki je Zc odrasla kolonijam in, ki ni
za skavtsko taborjenje. Ze ve¢ let organiziramo predvsem za KULTURNI
KLUB letovanje v Kanalski dolini. Tako tudi letos. Sredi brezskrbnega le-
tovanja je bilo nepozabno srefanje trzaske, goriske in koroike mladine.
Prav. v dneh sredi avgusta.

RAZGOVORI

PRVI RAZGOVOR je bil posveten medsebojnemu spoznavanju. Erik
Prun¢ je predstavil Korosko, Andrej Bratuz Gorisko, prof. JoZe Peterlin
pa Trzasko.

DRUGI RAZGOVOR je bil posveéen vprasa-
nju: Nade krvne in sréne vezi s Slovenijo. Pre-
daval je prof. Joze Peterlin.

TRETJII RAZGOVOR je cbravnaval vpra$a-
nje poslanstva in nalog mladine vseh teh treh
pokrajin. Govoril je ¢. g. dr. Janezié.

CETRTI RAZGOVOR j2 imel namen osvetli-
ti stalne stike in povezavo zamejske mladine. O tem vprasanju je razprav-
ljal Drago Stoka.

Vsem predavanjem je sledila Zivahna diskusija, Med vsem srecanjem
je vladalo prijetno druZabno razpoloZenje, posebej so bili veleri posvedeni
druzabnosti. En dan smo dolo¢ili za skupno romanje na Sv. Visarje, kjer
je imel za nas mas$o in pridigo dr. Stanko JaneZi¢, v kateri je nanizal du-
hovne vrelce, iz katerih mora zajemati slovenska mladina svojo rast, ¢e ho-
¢e, da bo njeno delo uspesno.

Nekaj zaklju¢kov iz razgovorov:

NASA OSEBNA RAST

Najprej moramo skrbeti za naSo osebno po-
globitev; vsak zase mora postati osebnost.

Vedno bolj se moramo poglabljati v duhov-
no vsebino svojega naroda, da ga bomo &im bolj
ljubili. Spoznavati moramo vso na$o domovino,
vso kulturno globino svojega naroda, ki je dedi-
E S¢ina stoletij. i

Cisti vir nasega dela naj bi bilo globoko zasidranje v Bogu in zdravem
krscanstvu. '

Skrbeti moramo za Siroka obzorja: vsakdo naj se poglablja in izpopol-
njuje v svojem poklicu; potrebujemo strokovnjakov, Ce bomo strokovnjaki
na podro&jih, ki smo si jih izbrali, ne bo bojazni za kruh in bomo lahko
narodu mnogo koristili.

7Z domade univerze prodirajmo v tujino in prinasajmo domov izkus-
nje in spoznanja in ¢im vec Sirine.

Ne smemo biti starokopitni, ampak gib¢ne-
ga duha. Z mladostnim ognjem i$¢imo vedno
novih poti za svojo osebno poglobitev.

Ne puséajmo ob strani skrbi za lepo ve-
denje.

mladika



MI IN ORGANIZACIJA

Svojo organizacijo moramo &im bolje izpe-
ljati in jo utrditi. Nasi krozki morajo imeti stal-
ne sestanke. Le ¢e bomo dobro organizirani, bo-
mo imeli uspehe.

Ker so problemi srednjeSolcev, v.sokoSolcev,
delavske in kmecke mladine tako razlicni, je
treba ustanoviti organizacije za vsako teh skupin. :

V organizacijskem delu moramo biti med seboj prijateljsko povezani.
Ne smemo biti nezaupljivi in ljubosumni pri udejstvovanju. Veliko vaznost
posvecajmo druzabnemu zivljenju: izletom, prijateljskim srecanjem, druzab-

nim prireditvam itd.

Vse preve¢ so danes izobrazenci lo¢eni od delavske mladine in od vasi.
Premostiti moramo to razdaljo. Pomagati moramo pri organizaciji tudi te
mladine in najti z njo skupno delo in ¢im ve¢ druzabnih stikov.

Cutimo, da je mladina preve¢ oddaljena od
politicnega dela. ‘Delno zato, ker manjka sred-
nje generacije, da bi mladino pritegnila, delno
zato, ker nasi danas$nji politiki ne kaZejo Zelje,
da bi mladino pritegnili. Nujno je treba ustva-
riti studijske krozke za tiste, ki se zanimajo za
politiéna vprasanja.

Zelimo, da bi Mohorjeva druzba v Celovcu
in v Gorici postala ¢im moc¢nejSa in bi radi, da bi njeno literarno in' kul-
turno poslanstvo, ki ga je vedno opravljala, tudi v danas$nji dobi ¢im bolje
izpolnila. Zato Zelimo, da bi odbora k delu pritegnila tudi mladino .

Nase delo bo uspeSno in naSa organizacija bo rasla, ¢e bomo enotni;
zato bo nasa organizacija svetovnonazorno enotna in ne mesana, Nastopala
bo samostojno. Ce pa je v kakih posameznih primerih za narod koristen
skupni nastop z ostalimi, svetovno nazorno razlicnimi organizacijami, bomo
skupno nastopili. A ne kot posamezni ¢lani, ampak kot predstavniki svoje
organizacije, potem ko smo primer dobro pretehtali.

Mladina treh zamejnih pokrajin bo izdala
vsako pomlad skupni »Almanah«, ki naj bo izraz
vsega lega, kar nas narod in mladino posebno
v tem ftrenutku zanima, tezi in tolazi.

Ta mladina bo imela vsako leto »Mladinski

dni’ trajajo¢i »Kullurni tecajie.

To je le nekaj zakljuékov, konkretnih in prakticnih. Ni pa mogoce po-
pisati tistih medsebojnih vezi, tistega zdravega smecha, lepote in sprehodov,
ki smo jih vsi doZiveli. Mnogo fotografij bo spominjalo na tiste dni. Eni so
prihajali, drugi odhajali. Nazadnje nam je bilo Zal, da je vse Ze minilo.

Lepi so bili izleti na planino, v Tinji log, v Ov¢jo vas, na Sv. Visarje.
Na Sv. Visarje! To ni bil ve¢ izlet, to je bilo romanje. Po stari navadi nasih
dedov so si nekateri sezuli ¢evlje, jih obesili preko ramen in $li bosi na goro.
Zgodaj zjutraj. Bila je e rosa. Velika vec¢ina je zdruzila romanje s spovedjo
in obhajilom. Bilo je resni¢no lepo. Ko smo po sv. masi nekoliko od cerkve
na trati zakurili ogenj, da bi posusili vse tiste, ki so bili od rose mokri, je
posijalo sonce z neverjetno mocjo. Tu je bil ma$ tretji razgovor. Ostali smo
na soncu in se pogovarjali. ' _

Potem so nekateri krenili na Lovce, drugi malo na daljSe poti, a zve-
¢er smo bili Ze spet vsi v nizini. :

Leto$nje letovanje je preraslo po pomenu in po lepoti vsa dosedanja.
Prepri¢ani smo, da bodo razgovori in sklepi, ki so bili sad podrobnega Stu-
dija, rodili lepe uspehe.

Slikke: Pod Sv. Visarjami; dr. Stanko JaneZié
predava; prva skupina ze ¢aka; na soncu, | vse-
.eno zbrani; prof. Joze Peterlin predava; koro-
$ka skupina v ospredju, govori Erik Prunc; g
Pustiviek kaZe ravno pot; nasmejane Gori¢anke
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tabor«. Pred ali po taboru bodo vsako leto nekaj

Movenski oder pripravlja

Tudi to sezono bo Slovenski oder kot ne-
poklicna igralska skupina skusal pripraviti
ved predstav v mestu, kakor tudi v okoli-
ci. Gostovanje v Celoveu je zapustilo v vseh
zelo lepe spomine, koroski Slovenci pa nas
tudi letos vabijo na obisk. Slovenski odet
je povabljen tudi v novi prosvetni dom v
Gorici, ki bo verjetno blagoslovljen e me
seca novembra. Razen tega so farne dvo-
rane v mestu in v. triaSki okolici: v Roja-
nu, Barkovljah, na Opéinah, v Bazovici, Do-
lini, BorStu... Slovenski oder Zeli gosto-
vati po wvseh prosvetnih domovih in igrat
nasim ljudem. '

Izven Trsta bi igrali Jalnov DOM, poseb-
no v tistih vaseh, iz kateri je bilo malo
udelezencev na Repentabru.

V Trstu Se ni bilo predstave veseloigre
NEOPRAVICENA URA, ki je bila prvi¢c u-
prizorjena v Celoveu.

Za veselo predpustno razpoloZenje bo po-
skrbela Pertot-Golijeva KULTURNA PRIRE-
DITEV V BLATNEM KALU.

Vesela je tudi DOGODIVSCINA NA PO-
TOVANJU italijanskega pisatelja Roberta
Bracca.

V narecnem koloritu bi radi pripravilt
Goldonijeve STIRI GROBITANE.

Ze dalj éasa nas mika globoka Cronino-
va drama IN JUPITER SE SMEJE.

In Se ljubka cdedka tridejanka OKENCE.

Upamo, da bomo program izvedli, Seve-
da je poklicno delo akademikov in dijakov
prvo. Sele kar bo preostalo &asa, ga bodo
posvetili igranju. Ved nasih igralcev ima
tudi obveznosti pri Radijskem odru. Tudi”
to je Ze poklicno delo in smo mu dolini
posvetiti prvo in glavno skrb., Cutimo pa
dolZnost, da svoj preostali das posvetimo
neplacanemu delu, prosvetnemu delu v na-
Sih dvoranah. ;

ALEKSEJ

Veéna luc

V tisini

vedernega somraka
rdeéa lucka

pred Tabo trepeta.

Tudi jaz brlim

pred Tvojim veli¢astvom

v vpitju opoldanske vroéine
modernega sveta.

Ko temna noé vzide
naj bom Ziv svetilnik
svojim bratom

v svetle kraje

vecne domovine.
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EKHNATON
(Nadaljevanje s 113. strani)

Ja iz rastlin, ki jih je sam natrgal, in o katerih je vedel, da
prinasajo spanec, toda kljub temu je mali ostal buden kot
$e nikoli ob tej uri. Bil je ves napet od dogodkov minulega
dne, kot brnec¢a struna in je radovedno prisiuskoval vsakemu
zvoku, ki je prodrl skozi v vetru plahutajote stene Sotora.
0Od tam, kjer so se vojaki gostili, so pluli kot hudournik ve-
seli glasovi in smeh popevke in klici, toda z druge strani, iz
doline ni prihajal noben glas, kot da je tam vse ledeno in
hladno. Zato ga je mikalo tja v globino, kjer se je ves dan
raztezal zlati oblak prahu, da odkrije, kaj se je vendar tam
zgodilo, da je tisto ¢udno mrmranje kar na lepem utihnilo
in se razblinilo v gluho temo.

Prav na tiho je vstal z leZid¢a, pokritega z leopardovo
kozo in dolgo negiben opazoval Thut-Mesa, ki je enakomerno
sopel na svojem stolu kot lutka iz cunj, privezana na nitko,
ki jo nekdo naprej in naprej nateguje in spusca. Potem je
naredil prvi korak in nato Se enega, ter se pri vsakem ozrl
po vzgojitelju, ker se je bal, da se bo ta pri najmanjsem S$u-
mu prebudil. Se ko je stopil iz Sotora na plano, se je oziral
proti vhodu, kajti zdelo se mu je, da se bo starec vsak tre-
nutek pojavil in ga z ostro besedo priklical nazaj. Toda ni¢
takega se ni zgodilo in tudi od tistih, ki so pirovali pri ta-
bornih ognjih ga ni nih¢e opazil, ¢eprav je sijaj najbliznjih
plamenov Se osvetljeval njegov Sotor. Treba mu je bilo na-
rediti samo nekaj korakov in stopil je iz kroga svetlobe v
temo, ki je prezala od vseh strani. Zdelo se mu je, da je
Sel skozi kristalno steno, kajti onkraj ga je sprejel hlad in
turoben mir, kot da se glasovi konc¢ajo z lucjo in se odbi-
jajo od teme ter ne morejo prodreti vanjo. ¢

Stekel je navzdol po poboc¢ju, po zemlji, ki so jo razorala
kolesa bojnih voz in poteptale noge korakajocih vojakov. Pot
je bila strma, tako da je tekel vedno hitreje, ¢eprav je sku-
sal zaustaviti korak. Opotekal se je in neprenehoma zadeval
ob kamenje in korenine dreves ter krilil z rokami, da bi ne
izgubil ravnotezja in padel. Nicesar ni videl pred seboj in je
zato mislil, da tece Ze neskonéno dolgo in da nima pot nikjer
konca. Bilo mu je, kot da ga sam Horus vlete v svoje brez-
no in Ze je hotel zakric¢ati, da se ni nenadoma znasel na dnu
doline. Naredil je dva koraka in zadel ob neko stvar, ki se
mu je prvi trenutek zdela samo debela korenina kakega dre-
vesa. Toda takoj nato je vedel, da to ne more biti korenina
in se je zato sklonil, da si natan¢neje ogleda ¢udno stvar.
Napel je o¢i, ki so se pocasi zafenjale privajati temi in je
zagledal ¢lovesko postavo, ki je lezala na hrbtu in si z roko
pokrivala obraz. Ni sliSal sopenja, pa je bil kljub temu pre-
pri¢an, da ¢lovek spi in se je zato zelo prestra$il, da ga morda
z dotikom svoje noge ni prebudil. Bal se je, da bo tuji moz
vsak trenutek vstal in ga nahrulil, kaj vendar dela tu, ob
tako pozni uri, ko bi Zze davno moral biti v svoji postelji.
Toda oni je ostal ¢udno negiben in se niti premaknil ni, kot
da ga vsa stvar $e malo ne zanima. Otrok je Se nekaj Casa
postal, dokler se ni popolnoma preprical, da se ne bo zbudil
in da mu z njegove strani ne preti nobena nevarnost. Pre-
skoéil je pazljivo &¢it, ki je leZal na tleh in se blesc¢al v lu-
ninih Zarkih, kot mlaka srebrne vode in takoj nato zagledal
spet specega moza. Ta se je z obema rokama oklepal vratu
svojega konja, ki je tudi zadremal pri njem, tako kakor Se
nikdar ni videl leZati konja. Molel je namre¢ vse $tiri noge
v zrak, kot da hocfe z njimi prav lepo prositi sena, ovsa ali
pa vode., Zanimalo ga je za kaj vendar konj prosi. Rad bi Zel
tja in povprasal njegovega lastnika, toda bal se je obenem,
da bi ga zbudil in se mu je zato raj$i izognil v velikem loku
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ter Sel naprej. Vsepovsod so lezali Stevilni drugi mozje in
spali, vsi popolnoma negibni in tihi, kot da sanjajo cudovito
lepo in nodejo niti zamomljati v spanju ter migniti z roko,
da bi se zaradi preostre kretnje morda ne zbudili in se znas-
li sami v tej mrzli nodi. Zagelo ga je tresti in tesno mu je
postajalo pri srcu, kajti sliSal je samo svoje dihanje in utri-
panje svojega srca, ki se j2 spremenilo v pravi boben in ro-
potalo na vso moc, da se je bal, da bo vsak trenutek zbudilo
celo planjavo. Pritisnil je roko na srce, da bi ga pomiril, Prav
v tistem trenutku pa je zasliSal tiho jecanje. Prisluhnil je,
da bi se preprical ali se niso njegova usesa zmotila, toda je-
Canje se je ponovilo in tokrat ga je slisal Se jasneje, kajti
srce je nenadoma nghalo biti, kot velik boben v karnaskem
svetiS¢u in je tudi samo radovedno prisluhnilo. Stopil je v
smer od koder je prihajal glas in bilo mu je kot da ima v
rokah nevidno nit, ki ga vodi skozi temo. Sel je med spe-
¢imi mozmi in konji, med bleS¢e¢imi oklepi in sulicami ter
citi, podobnim luzam srebrne vode, $el je do tistega, ki edi-
ni razen njega ni spal. »NajbrZ ni vzel zdravilnega ¢ajax« je
pomislil sam pri sebi; »njegov Thut-Mes ga je bil pozabil
pripraviti, in tako sedaj po vsem tistem ropotu ne more za-
spati« ‘Priblizal se mu je, da bi mu delal druzbo in mu po-
vedal, da ni popolnoma sam, ko je razumel besedo, ki jo je
tisti med stisnjenimi ustnicami neprenehoma ponavljal: »Mut,
mut... kje si...?« Mali je bil preseneten. Sklonil se je k
njemu in mu $epnil, da bi drugih ne prebudil: »Torej jo po-
zna$ tudi ti? Kako sem tega vesel. Ve§, ni mogla priti z me-
noj, kajti ofe je dejal, da je vojna samo stvar za moZe in
da morajo zene ostati doma! Toda jaz zaradi tega sploh ne
morem spati, ¢eprav mi Thut-Mes pripravlja svoje ¢aje. Saj
veS, da sem navajen, da me pride vsak vecer pozdravit in
poljubit, ko Ze lezim v svoji postelji. Sele nato lahko zaspim.
Ali si tudi ti tako navajen?« Oni je $e vedno ponavljal s $ib-
kim glasom: »Mut, kje si... pridi, pridi...« Tezko je dihal
ter gledal s Siroko odprtimi oémi. Njegove zenice niso niti
za trenutek mirovale, ampak neprenchoma sledile nekemu
nevidnemu predmetu, ki je stalno spreminjal svoj poloZaj
in skakljal z leve na desno, gor in dol ter se ni hotel umi-
riti. Mali je tudi sam sku$al odkriti, kaj vendar moz vidi
tako zanimivega, toda nicesar ni utegnil opaziti, pa naj je
Se tako napenjal o¢i. Sedaj se je moz premaknil, stegnil ro-
ko kot da hocée nekaj doseci in razsiril prste, da bi mu ne
mogle zbezati. Otrok mu je sku$al pomagati in tudi sam iz-
tegnil roko proti tistemu nevidnemu predmeiu. Prav ni¢ ni
bil zacuden ne prestras$en, ko se je oni oklenil s svojo dla-
njo njegove dlani, ter jo ljubee stisnil in si jo poloZil na
prsi kot dragocen zaklad. »Torej si le pridla,« je ponavljal
s hropet¢im glasom ter hitel pripovedovatli, kot da mu pri-
manjkuje ¢asa in ima $e mnogo povedati: »Klical sem teni
ves veder ... vse od takrat, ko je sulica predrla moje telo...
tako dolgo ni bilo... da sem #e obupa-
dobro poznam tvojo ro-
moja ...« Utihnil

a tebe ni bilo...
val ... Pa kljub temu si prisla...
ko ... nobene ne poznam bolje... Mut...
je in obstal ves negiben s priprtimi usti, z zenicami, ki so
skoro izginile v lobanji in prepustile ocesni belini ves prostor
med trepalnicami »Najbrz je zaspal« je pomislil mali in sku-
$al izviti svojo dlan iz njegove. Toda mozevi prsti so se ga
trdno oklepali in on se je bal, da bi ga me zbudil ter zato ni
vzirajal, ampak je sklenil pocakati, da ga objame trdnej$i
spanec. »Konéno pozna mojo mamo,« je pomislil, »in je zato
gotovo dober ¢lovek ter mi ne bo storil hudega. Morda me
bo sam izpustile. Toda moZ ofividno ni imel tega namena.
Lezal je %e vedno negiben, prav v takem poloZaju, kakor je
bil, ko je mehal govoriti in ni premaknil niti misice na svo-
jem telesu. Mali je sedel pri njem in se oziral v nebo ter
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ey somsete () MATERINSCINI

Zalosten in dolgodasen bi bil svet, ¢e bi govorili vsi ljudje isti
jezik. Bog bi prav tako lahko dal vsem ljudem en jezik v govorje-
nju, kakor je dal apostolom, da so govorili v vseh jezikih. A boZija
modrost tega ni storila. Sv. Duh je na binkoStni praznik posvetil
vse jezike zato, da s hvaleZnim srcem spoStuje vsak svojega. Da da-
je zanj Bogu spodobno cast in hvalo.

Med vsemi jeziki mora biti Slovencem na$ wmaterin jezik naj-
liubsi.

Kdor svoj materin jezik zavrie ter ga pozabi in zapusti, je po-
doben zmedenemu pijancu, ki zlato v prah tepta in ne ve, kakino
Skodo dela. Slovenski starst, ki znajo slovensko, pa svojih otrok slo-
venskega jezika ne nauce, so nehvaleini hisniki, saj zapravijo svo
jim otrokom drago domaco re¢, slovenski jezik, ki so jim ga izro
¢ili njihovi predniki. Taki ocdetje in matere so podobni slabim go-
spodarjem, ki prodajajo svoje ocetno gospodarstvo, kupujejo dru
ge hise, a pridejo slednji¢ na berasko palico.

Kar je ocde dobrega prejel od svojih starih, mora zapustiti svo-
jemu sinu. Kar se je mati hvale vrednega naucila od svoje matere,
bo zapustila tudi svoji hceri.

Materin jezik je najdraija dota, ki smo jo dobili od svojih sta-
rih. Skrbno smo ga dolini ohraniti, olepSati in svojim mlajsim za-
pustiti.

O ljubi, lepi in posteni slovenski jezik! S teboj sem prvi¢ kii-
cal svojo ljubeznivo mater in dobrega oceta. V tebi me je mati uci-
la moliti in spoznavati Boga. Tebe hocem hvaleino spostovati in te
ohraniti kot najdraZji spomin na svoje rajne starSe. Za tvojo ¢ast
in lepoto hofem po pameti skrbeti, kolikor premorem. Do svoje po-
slednje ure holem najraj$i v slovenskem jeziku Boga hvaliti, naj-
raj$i v slovenskem jeziku uciti svoje ljube brate in ses{re Slovence.
Kot hvaleien sin svoje ljiube matere Zelim, naj bi bila slovenskq mo-

Sposed slovenskega gledaliSta
v Orstu

Slovensko gledalisc¢e je objavilo okvirni pro-
gram za letoSnjo sezono. Na sporedu ima:

Shakespeare: HAMLET, ki je na sporedu
Ze 14. oktobra In ga rezira Joze Babid.

Josip Tavcar: ZEH PRED SMRTIO, ki ga
bo morda reziral tudi Joze Babic.

Giuseppe Longo: SQUASSAMONDO, mlad.
igra ,reziral jo bo Josko Lukez.

Graham Green: USLUZNI LIJUBIMEC, kdo
bo reziral, e ni gotovo.

Cankar: POHUJSANJE V DOLINI SENT-
FLORJANSKI, rezija Joze Babic.

Dario Fo: GLI ARCANGELI NON GIUO-
CANO AL FLIPPER,

Pavel Golia: JURCEK, mladinska igra,

John Synge: POTEPUH Z ZAHODA.

Agatha Christie: PAST ZA MISI.

Marcelle Achard: JEAN DE LA LUNE.

Kot znano, pricenja Slovensko gledaliice
letos prvic celotno sezono z novim vodstvom.
Imenovano je bilo lansko leto, kakor se Se
spominjamo. Upravnik je prof. Raubar (ki je
tudi kulturni urednik Prim. dnevnika), umet-
niski vodja je prof. Josip Tavéar (ki je obenem
tudi svetovalec za dramski spored slovenske
trzaske radijske postaje). Za upravnega rav-
natelja pa je bil imenovan Filibert Benede-
tic (vendar smo zvedeli, da je bil nenado-

ja poslednja beseda, prav kakor je bila slovenska moja prva.

ma poklican k vojakom; kdo ga bo nado-
mestil, $e ni znano).

opazoval zvezde, da bi pozabil na prste, ki so ga tako trdno
drzali, Pa se mu niti za trenutek ni posrecilo, da bi nanje
pozabil, kajti ¢util jih je na svoji kozi, vsakega posebej. Bili
so mrzli in tezki kot svinec, ter negibni, kot da ni nié¢ Ziv-
ljenja v mjh. Prestrasen se je bezno ozrl po mozu, ki ni za-
prl ust ne oéi ter zakriéal na glas od groze in se skusal z
vso mocjo izviti iz njegovega objema. Nikdar Se ni videl mr-
lica, a je Ze sliSal o smrti in se je sedaj natan¢no zawedal,
da ga stiska mrli¢ za roko. Ni prav vedel zakaj naj se ga
boji, toda strah je rasel v njem kar sam od sebe ter se raz-
$iril po vseh njegovih udih. Kri¢al je in jokal na glas, a se
je komaj slisal. Strah mu je preplavil mozgane, da sploh ni
vedel kaj dela, ter ga mucil, dokler niso njegove Sibke moci
odpovedale in ni omahnil v nezavest. ObleZal je na tleh pri
mrli¢u z roko v njegovi roki, in takega so zjutraj nasli, ko
se je Thut-Mes zbudil in ves prestrasen opazil, da je njegov
varovanec izginil,

- Sedaj se je natan¢no spominjal tiste noci in jo dozivljal
v vseh njenih odtenkih. Popolnoma je pozabil na prisotnost
dvorjanov, ki so zacudeni opazovali na njegovem obrazu
spreminjajo¢e se obcutke, ki so divjali v njegovi dusi. Za
kri¢al bi od groze na koncu prav tako kot pred mmnogimi le-
ti, da ni $e pravofasno odprl o¢i in se zavedel, da ni na
bojnem polju, ampak v svoji sprejemni dvorani. Senusret
je Ze davno prebral pismo Rib-Adija, kneza iz Biblosa in se-
daj potrpezljivo cakal, kaj bo faraon odgovoril na njegove
besede. Horembeh, poveljnik ¢et pa se ni mogel ve¢ prema-
govali. S seboj je imel $ahovnico iz slonove kosti in ebeno-
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vine z lepo izrezljanimi figurami in se je sedaj z njo v roki
odlocno priblizal prestolu. »Poglej moj gospod« je dejal in
s hitro roko razporedil figure tako, da so ¢rne obkrozale od
vseh strani bele, ki so se stiskale na sredi polja, »poglej,
kako nas obkrozajo od vseh strani sovrazniki, na severu Me-
titi in Kabiri, na jugu Nubijei in Etiopci. Mar bomo prepu-
stili, da uderejo s svojimi tolpami v deZelo rdede in bele kro-
ne ter poteptajo lotosov in papirov cvet? Treba je udariti po
njih, moj gospod, s trdno roko, da bodo obéutili naso moc
in tvojo jezol« Zakrical je na ves glas in za njim so zavpili
dvorjani, da je bila prostrana dvorana polna krikov in od-
mevov. Ekhnaton se’je ozrl po njih in ni spoznal njih raz-
vnetih obrazov. Zacutil je za trenutek veliko sovrastvo do
vseh in ne da bi prav vedel kaj dela, je z roko odmaknil
Sahovnico, ki jo je Horemheb polozil poleg njega, tako da
so se figure skotalile z velikim ropotom po tleh. Takoj mu
je bilo Zal, in skoro bi se sam sklonil in jih pobral, da ga
ni zadrzala Nefretitina roka. Pogledal jo je in razbral z nje-
nega obraza, da se strinja z njim. »Pridi,« ji je pofepetal ter
vstal in se odpravil, ne da bi se ozrl po ostalih, proti vrtu.
Ko sta bila sama in so ju cvetni grmi skrivali pogledu pred
vsemi, jo je prijel za roke in ji dejal: »Pravkar sem zloZil
nove verze na cast Atonu. Naj ti jih povem?« Nefretiti je
pokimala in on je zafel s tihim glasom: »Vsa éreda je na
pasniku / drevesa in rastline cveto / ptic¢i letajo nad svojimi
mocvirji / in te oboZujejo z razprostrtimi perotmi. / Ovce

~ plesejo na svojih nogah / in vse kar leti, dviguje se v zrak /

in vse Zivi, ko osvetljujes ga ti... (Dalje prihodnjic¢)
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Pogled na mnozico na Repentabru

< Repentabia
v prosveine dvcrane

Na$ letosnji poletni tabor je bil eden naj-
lepsih v zadnjih letih. sDom — srce nedelj-
skega tabora«, je pravilno poudaril Katoliski
glas, ko je poroc¢al o veliki prireditvi. Vse
misli smo osredotodili okoli svojega doma:
posvetili smo mu toplo misel in zaigrali zgod-
bo Janeza Jalna, presajeno na tukajénja tla,
zgodbo o domu. Lepoto tabora so poudarili
tudi drugi ¢asopisi, posebej Novi list, Demo-
kracija, koroSka Kronika-tednik in italijanski
dnevnik Gazzettino. Mislimo, da je zapustil
trinajsti tabor v udeleZencih res lep wtis.
Kljub temu pa $e vedno nismo zadovoljni z
udelezbo. Mnogo ljudi ni bilo na Repentabru,
ki sicer sami delujejo ali vsaj Zelijo delovati
v katoliSskih prosvetnih organizacijah.

Poseben ton je dal taboru nastop nasih
pesnikov: brala sta dva mlada koroska pes-
nika, Erik Pruné¢ in Drago Smole, od trza-
§kih je nastopil Grisa Mikuz in Stanko Ja-
nezi¢, sliali smo pesmi Brune Pertotove, hu-
moresko pa je prebral Danilo Lovreci¢. Po-
skrbeli bomo, da bo tabor prihodnje leto Se
relicastnejsi.

V nastopajoci jeseni se spel vrafamo v svo-
j2 prosvetne domove. Prisel je ¢as, ko mora
v vsaki fari zaziveti prosvetno delo. Dvoran
imamo Ze kar lepo Stevilo, ljudje radi vanje
prihajajo, treba je samc, da postanejo nasa
prosvetna drustva delavna ' in razgibana.

September in prvo polovico oktobra bomo
porabili %e za obc¢ne zbore. Izbrati moramo
delavne odbore v vsaki fari. Naj ne klice sa-
mo. gospod predavatelja v »svojo« dvorano in
je potem konec. Za vsak prosvetni vecer naj
pripravi vsaj kako to¢ko domace drustvo, do-
maci fantje in dekleta.

Ko bomo imeli odbore po farah, bomo la-
Ze vse povezali med seboj. Brez te povezave
ne bo nase delo uspesno. Skupno moramo
pripraviti tudi »sprosvetne dneve«, ko bomo
naredili naérte za celoletno prosvetno delo.
Sestati se moramo vsi prosvetarji z dezele in
mesta. Z novimi moémi in z veseljem naz
novo delo v zacdetku jeseni!

SUP,
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Natasa Kalanova
Ali
naj damo

otroka

v otroski vrtec

Naj ga dam v vrtec ali ne? Bo tam dobro zanj ali ne? Kako naj se
odlo¢im? To so vpraSanja, ki si jih mame v tem casu postavljajo, Razum-
ljivo je, da jim ta vprasanja delajo skrbi, saj je to prvi¢, da se otrok loci
od doma. Mozno je seveda, da bo otrok to spremembo hudo obcutil, ceprav
se odraslim zdi nesmiseln njegov obup nad tem, da bi se moral loéiti od
mame. Kaksno stalis¢e naj mati zavzame?

Predvsem naj opiSe otroku otro$ki vrtec kot prijeten kraj in naj ni-
kakor otroka ne svari, ¢eS: »Ce bo$ poreden, te bom poslala v otroski vr-
tec. Te bodo Ze tam naudili.. .« itd.

Ko spremlja$ otroka v vrtec, mu povej, da bo$ potem spet priSla ponj.
Pusti mu kot jamstvo kak svoj predmet (rokavice, $al, torbico itd.) — pu-
sti mu, da vzame s seboj kako drago igracko: medvedka, punéko itd. V
kakem primeru je bolje, ¢e se mama doma poslovi od otroka in ga spre-
mi kaka druga mama obenem s svojim otrokom. Ce nam kljub temu ne
uspe, bodimo  mirne in odlo¢ne, da bomo Se in $e poskusale. Bolje je, da
ga ne tolazimo, ¢e$: »Ko pa ne bo$ Sel v ta grdi vrtec, bo§ pa pri mami-
cile ali Se slabse: »Sel bo$ ,zlepa ali zgrda. Toliko imam dela, ti se me bo§
pa za krilo drZal?« :

Bolje je, da ga nekaj ¢asa pusti§ in ¢aka$, da kriza mine. Nekateri
pedagogi svetujejo, naj bi otroka, ki cuti odpor do vrica, privajali podasi.
Naj bi Sel en dan, potem pa ostal en dan doma, dokler se ne bi navadil.
Prej ali slej bodo otroka novo delo in novi tovari$i nevzdrzno pritegnili.

Kar zadeva skrb za otrokovo zdravje, bi vriec odsvetovali le v prime-
ru, ¢e je otrok izredno slaboten ali ¢e je pot do vrtca dolga in zvezana s
prevelikim naporom. :

V eni tocki bodo najbrz vse mame soglasne: da otrok po tretjem letu
hoce imeti druzbo. V primeru, ¢e je otrok zaprt vase in ne pogre$a druz-
be, je kontakt z otroki Se bolj potreben. Tudi naj se mati ne boji, da je
otrok v vrtcu preobremenjen. Narcbe, ¢e je vrtec dobro organiziran, bodo
vsa disciplina in delo imeli na otroka samo dober vpliv. Na sploino je na-
men »pouka« v otrofkem vricu obrnjen v to, da bi se otrok navadil paziti,
opazovati, obvladovati svoje gibe.

Skoraj v. vseh primerih je torej pametno otroka poslati v vrtec. Prav
izredno pa bi vrtec priporocili v primerih, de:

e je otrok edinec in nima moZnosti, da bi prisel v druZbo;
e je njegovo stanovanje tako, da ne more dati dufka svoji Zivahnosti;

e ¢e mati nima moZnosti, da bi Zivela z otrokom;

ol

o'Ce se materin in otrokov karakter me skladata;

e Ce mati potrebuje veé¢ pocitka;

e Ce se otrok doma dolgocasi in hoce, da bi ga zabavali;

o Ce otrok doma noce jesti. :

Izkusnje psihologov in voditeljev vrtcev so pokazale, da je skoro vsak
otrok v zacetku nezaupen in uporen, preden se navadi novotarij v otroikem
vrtcu. Mnenja so celo, da tako v zacetku mora biti, kajti otroci, ki se ta
koj dobro pocutijo, zatno po nekaj tednih kazati naveli¢anost in svojegla:
vost, medtem ko so tisti, ki so se tezko privadili, kasneje najbolje prila-
godijo in so najbolj$i ucenci v vrtcu.
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dejanje; ob ¢lovekovem srcu zazveni
na poseben nacin — zazveni pesnisko
— vedno znova nam odkriva stvar-
nost ne le kot resnico in dobroto,
marve¢ tudi kot lepoto. A kako se
moramo boriti, da si osvojimo resni-
co! Kako se moramo pokoriti, da do-
jamemo dobroto v nasem konkret-
nem svetu! In ali se nam ne bo tre-
ba boriti, da zagrabimo za hip lepo-
to? Pesem c¢lovekova je pesem padle-
ga cloveka.

Dovolj o tem; vrnimo se k pesmi
Pincio, gospod Aleksej. Clovek je po-
zabil naravo. Zdi se mi, da bi tega
stavka sploh ne bilo treba povedati
na ta esejisticen nacdin; namesto te-
ga bi lahko pri¢arali konkreten svet,
kot ste ga bili doziveli; v njegovi bar-
vi in senci bi naenkrat spoznali —
kakor Vi —, da je ¢lovek pozabil na-
ravo. Zadelo bi nas — kot je Vas.
Stavek sam pa nas ne zadene, vsaj
mene ne. Dostikrat sem ga bil bral
in o njegovi resnici ne dvomim. A
pesem bi mi odprla na svojski nacin
ne le to resnico, marve¢ tudi lepoto,
ki je v tem, da ¢lovek ne pozabi na-
rave. Narava ¢aka nanj — tudi na
Pincinu sredi modernega Rima; z dr-
hteto travo ¢aka in z oZarjenimi ve-
jami in z otoznim vodnjakom; Kot
zaljubljenka caka ¢loveka, ker je bila
zanj ustvarjena. In ko pride, se w
srcu narave vzbudi Se vecja ljubezen
in sebe pozabi in c¢loveku zaéne pri-
povedovati o Zacetku vse lepote. Pa
saj ni treba iti tako daleé; lepata bi
se zasvetila celo v otoZznem srecanju
narave in ¢loveka- ekonomskega suz-
nja. Itd., zares itd.

Ko pisem te vrstice, gospod Alek-
sej, pisem tudi sebi. Kolikokrat sem v
preteklosti gresSil proti pravemu u-
stvarjanju pesmi. Deloma, ker sem
mislil, da je moja beseda sama po
sebi zmozna vzbuditi obcutek, ki sem
ga imel; deloma tudi zato, ker sem
se bal, da bo nenapisana umrla in
sem strastno ljubil edinstveno poezi-
jo. Zdaj vem, da ne umre, le spi;
lahko jo pritegnem k sebi s pomod-
jo preproste belezke. Ni nujno, da
vsak pesniski utrinek postans samo-
stojna pesem; véasih so kot bliski
pred viharjem; brez njih bi wihar ne
bil veli¢asten, ne silovito edinstven.
Se nekaj: ko bi spet kdaj napisal pe-
sem, bi jo sicer napisal, a bi jo naj-
prej — daroval NajlepSemu. Pred
Njim bi se vpraseval: ali Ti dela
cast? PoniZno bi vpra$al, kolikor mi
je pa¢ dano, z borbo in potrpezlji-
vostjo izbirati, tehtati, ceniti besede,
zvok in ritem. Ta tehnika ni pod cast-
jo pesnikovo — ako je res pesnik.
Kon¢no bi tudi Mladiko lahko tiskali
na zavijalnem papirju;... Prosim
Vas le, da se ne ustraSite borbe, ki
jo vsako umetniSko poslanstvo zahte-
va. Ali se spominjate, kaj je zapisa-
no v sveti Sirahovi knjigi (v 43. po-
glavju, verza 30 in 31): »Ko Ga sla-
vite, obnavljajte mo¢ in se ne utru-
jajte, ker ne morete dognati. Kdo ga
je videl...?« A berite $e 32. in 33.
verz. V vsem tem je modrost.

Vladimir Kos, Tokio

O GRADIVU V REVIII

Gospa ali gospodi¢na M. Zuzek nam
je napisala nekaj dobrohotnih nasve-
tov, kaksna bi morala biti po njenem
mnenju »Mladika«, Primerja jo s ko-
roSko revijo »Vera in dom« in bi Ze-
lela, da bi ji bila bolj podobna. G.
Zuzkova najbrz ne ve, da je prav za-
radi tega nastala »Mladika«, da bi
»Vera in dome« laZze postala éim bolj
koroska revija in da bi ¢im bolj od-
govarjala tamkaj$njim  potrebam.
»Mladika« je pa postala povsem pri
morski druzinski list. Seveda so oku-
si razlicni in je lahko nekomu nekaj
vie¢, kar pa¢ Vam, g. Zuzkova, ni.
Tu mislim predvsem na novele. Ce
niste v nasi reviji e nikoli brali nic¢
o glashi, je to zaradi tega, ker naj-
brz niste videli prav tistih Stevilk,
ko smo pisali. Sicer pa ni jasno,
kaksne clanke zelite o glasbi: raz-
prave, kritike?

0O prosvetnem Zivljenju po nasih
vasch smo pisali, kjer koli je to ziv-
ljenje bilo.

Bojite se »zbadljivk« — humoresk,
ki po Vasem preve¢ zadenejo. Tudi
v tem se ne strinjamo z Vami. Mi
smo veseli te izvirne zvrsti, ki je prav
v nasi knjizevnosti tako redka, mor-
da prav zaradi tega, ker nimamo
smisla za blei¢e¢i humor in Ze naj-
manjs$o veselo pripombo zamerimo.

Zelo bi Vam bili hvalezni, g. Zuz#-
kova, ¢e bi bolj dolo¢no povedali, ka-
ko bi morali pisati in urejevati revi-
jo, da bi bila »zanimiva«. Vedno radi
ugodimo in poslusamo stvarne na-
svete, ki bi bili reviji v korist, a da
bi $e vedno opravljala svoje poslan-
stvo, ki ga ima. Seveda v mejah
mo#nosti! Ne smete pozabiti, da se
vzdriuje »Mladika« samo z naroéni-
no ob brezplacnem delu vseh, ki ka-
kor koli pri reviji sodelujejo. V teh
moznostih radi sliSimo vsak stvaren
nasvet. Hvala lepa za dobro voljo, g.
M. Zuzkova!

V GORICI

Ze zadnji¢, ko smo bili na Gori-
§kem, smo opazili, da marsikdo ni
vedel, kje na lestvici bi poiskal na-
50 radijsko postajo. Tudi g. L. Z.
iz Doberdoba vprasuje isto. Odgo-
varjamo kratko.

Nekateri poslusalci imajo Se sta-
re radijske aparate. Na teh so se
morda res zaman trudili, da bi na-
5li odgovarjajoco valovno dolZino.
Tisti pa, ki imajo novejse aparate,
naj poiscejo nasSo postajo na krat-
kih valovih (na aparatu je ta dol-
Zina oznacena z MF) in sicer na
dolz. 98,3 in bodo ujeli val Trsta A.

Gotovo bo zdaj tudi Gorica in
okolica bolj sodelovala. »Glasba po
zeljah« na primer bo verjetno po-
stala zanimiva tudi v goriski okoli-
ci. (Oddaja je brezpla¢na!) Tudi
zdravnik odgovarja v Zdravstveni
oddaji brezplatno na vprasanja, ki
jih posljejo posluSalci na radijsko
postajo. Vsekakor bomo gotovo
kmalu cutili vecji delez Goriske v
radijskih sporedih.

Literarni pogovori

VSEM pozdrav po sonc¢nih pocit-
nicah! Ne dvomim, da ste mnogo do-
ziveli, mnogo lepega videli in da ste
popisali ves papir, ki ste ga imeli s
seboj. Zdaj boste vse lepo uredili in
iz zapiskov boste izbrali najboljfe —

poslali boste pesmi, novele, morda
romane, drame...
Za septembrsko Stevilko Mladike

sem dobil le malo Vasih prispevkov.
Dogovorili smo se drugace. Upam, da
bo ve¢ izbire prihodnji mesec.

BRANKA, nazadnje je pri§la na vr-
sto Vasa novela. Mislim, da je v tej
obliki bolj$a, ¢eprav bi jo morali iz
popolniti e v tistem smislu kot sem
Vam pisal. Drugo novelo pa Vam
bom poslal po posti, da jo lahko
predelate. NapiSite vse bolj zanimi-
vo in bolj razgibano. Razgovor se mi
zdi premalo Zivahen in interesanten.
— Ali pa posljite kaj drugega.

PRIMORKA. O Va$i zamisli sodim,
da je pametna. NapiSite »Prisego« in
jo posljite. Gotovo bo potrebna pre-
delave, ker najbrZze niste &%e nikdar
do zdaj pisali dramskih tekstov, ven-
dar naj Vas to ne moti. Predelali bo-
mo in, ¢e bo potrebno, jezikovno po-
pravili. Ce ne bi bila stvar za na Re-
pentabor, bi jo pa lahko igrali dru-
god po prosvetnih domovih, ker bo
domaca. Skratka, napisite” in posliite!
Hvalezni smo Vam, da ste razmislja-
li o tem, kaj bi repentaborsko pri-
reditev pozivilo in ji dalo vecjo pri-
vla¢nost.

BELIZAR BISER. Prejeli smo Va-
e pesmi, a smo istega mnenja kot
se je #e Vam zdelo, da so morda za
Mladiko malo preve¢ rodkrite«, V
kaki druga¢ni reviii bi jih lahko brez
pomislekov objavili. Prispodobe so
nekoliko odmaknjene nasim ditatel-
jem. Vseeno se Vam zahvaljujemo za
toplo misel.

V. S. Ne vem, po kak$ni poti so
prisle Vase pesmi do uredni$tva. Ma-
lo pozno smo jih dobili za to Stevil-
ko. Posljite %e kaj in ne izginite v
daljave Studirat. Zelimo Vam vso
sreco!

KI. Zelo ste bili razocarani in ne-
srecni, ko ste pisali svojo novelo V
vlaku. Tako se wvsaj zdi. Vendar bo-
ste morali najti spet trdna tla pod
nogami. So vrednote, ki imajo ved
nostni znacaj, a se jih Vi lotite s
tako lahkoto in jih hocete poteptati
v blato. Kaj Vam pa potem S3e osta-
ne? Za kakSen ideal pa $e hocete zi-
veti? Bolje se je dvigniti iz grenko-
be in misliti na mladost. Mladost je
vendar nekaj tako neskonéno lepega!
Ne pozabite, da je bilo komu marsi-
kdaj mnogo teze kot je zdaj Vam,
pa se je dvignil iz obupa. Pricaku-
jem od Vas sonc¢no novelo. Kmalu!
Mnogo bom mislil na Vas.

NEPODPISAN. Ne morem resno ra
¢unati z Vami, ¢e se nocete predsta-
viti.

JToZe Peterlin




NOVYA MANUFAKTURNA TRGOVINA

Jesip Poedobnilz
OPCINE - Ul dei Salici 1 - Tel. 21-090

Zadovolji vsak okus, ima veliko
izbiro in solidno postreie

KNJIGARNA IN PAPIRNICA

st Fostunats

UL. PAGANINI

ECliE
BANCA DI CREDITO DI TRIESTE

8. P.A

TRZASKA KREDITNA BANKA

GLAVNICA LIR 800.000.000 - VPLACANIH LIR 180.000.000
TRST - ULICA FABIO FILZI 8T. 10

TELEFON sT. 38-101 BRZOJAVNI NAsSLOV: BANKRED

URARNA IN ZLATARNA

KAROL MIKOLJ

TRST
Campo S. Giacomo 3
Telefon 95881

Emajlirani S$tedilniki najmodernej$ih
oblik na vsa goriva. Popolna oprema
za kuhinje, jedilnice, restavracije iz
emajla, nerjavetega (Inox) jekla, ste-
kla itd. Elektri¢ni likalniki, sesalci za
prah, pralni stroji, grelci za vodo, hla-
dilniki. Dekorativni predmeti umetne
obrti, od keramike do brusenega kri-
stala. Lestenci ter vse vrste elektrié-
nih lu¢i, klasiéne in moderne oblike.

TRST, Trg S. Giovanni 1
TELEFON 35-019

Ko gradite ali prenavljate svoje domove, se oglasite v trgovini

Josip TerCon —

NABREZINA
Dobili boste v zalogi najboljSe Zelezno in stavbeno gradivo

DROGERIJA

KAREL PODOBNIK

OPCINE - Proseika ulica 22 - Telefon 21-552

Zaloga vsega potrebnega blaga
‘ Postrezba je hitra in solidna

Za dobro veljo _

Vlak je prenatrpan. V oddelek stopi
mlada mamica z dojenckom v naroc-
ju. Gleda vse potnike po vrsti, a nihce
se ne zgane, da bi ji dal prostor. Koné-
no se obrne k nekemu potniku in mu
poloZi otroka v narocje. Potnik razdra-
zeno: »Zakaj ste ga pa dali ravno me-
ni?«

»Oprostite,« je odgovorila gospa z ne-
dolznim smehljajem, »samo wvi imate
nepremocljiv. plasé.«

S L

»VeS« je rekel Marij Adolfu, »jaz
sem v bistvu optimist, ker vidim, da
se v zivljenju vse povrne in nadomesti.
Clovek le obupati ne sme.«

»Res je, res« je odvrnil Adolf, »vi-
di§, ¢e ima kdo eno nogo krajso, ga
narava nagradi tako, da ima drugo to-
liko daljSo.«

o o

Mlada Zena je pisala nekemu tedni-
ku: »Povejte mi, kaj naj storim. Imam
moza, s katerim bi bila povsem zado-
voljna, ¢e mi ne bi neprastano hvalil
svoje prve zZene.«

Odgovor v tedniku: »Cisto prepro-
sto: Vi mu pa govorite o svojem bo-
dofem moZu.«

—

»Draga,« je rekel zaroenec, »pred
poroko bi ti rad priznal neko majhno
zablodo v preteklosti.«

»Kako, saj si mi Ze pred Stirinajsti-
mi dnevi vse priznal?« je zacudeno re-
kla zarocenka.

»Saj, saj... ve§ to sem zagresil ka.
Sneje.«

—_—

Policijski komisar je bil klican v hi-
S0, kamor so vdrli tatovi. »Ne razu-
mem,« je rekel komisar, ko si je ogle-
dal polozaj, »kako da ste me klicali
Sele po dveh urah. Saj ste vendar ta-
koj videli, da gre za vlom. Vsi predali
so odprti, vse omare na $iroko zijajo,
vse lezi po tleh.. .«

»0Oh, veste,« je rekla gospa, »sem mi-
slila, da je moj moz iskal gumbe za
mansete.«

—_— -

Zakonca KremZar prideta v hotel,
kjer mislita preziveti dopust. Gospod
stopi k vratarju, da bi uredil vse po-
trebno. Ko vle¢e na dan dokumente,
opazi, da manjka potni list.

»Kako pa mi morete dokazati, da je
gospa res vada Zena?« je rekel vratar
nepotrpezljivo.

»Prijatelj,« je odvrnil KremZar, ¢e bi
mi vi lahko dokazali nasprotno, bi vam
bil vse Zivljenje hvalezen.«

—_—

QOc¢e govori pri obedu otrokom, ki
ne marajo jesti:

»Ko sem bil majhen, smo bili doma
zelo revni in nisem imel taksnih do
brih jedi za pod zob, kakor vil«
»Kaj ne, ocka,« mu refe Mihec, »da
se mora$ zdaj pocutiti zelo sre¢nega
med namil«

CENA 100.- LIR




